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Correccion de errores del Reglamento n° 123 de la Comisién Econémica de las Naciones Unidas para Europa
(CEPE) — Disposiciones uniformes relativas a la homologacién de los sistemas de alumbrado delantero adaptables
(AFS) para vehiculos automéviles

(Diario Oficial de la Unidn Europea L 375 de 27 de diciembre de 2006)

El Reglamento n® 123 queda redactado como sigue:

Reglamento n°® 123 de la Comision Econémica de las Naciones Unidas para Europa (CEPE) —
Disposiciones uniformes relativas a la homologacién de los sistemas de alumbrado delantero
adaptables (AFS) para vehiculos automéviles

A. DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS

AMBITO DE APLICACION

El presente Reglamento se aplica a los sistemas de alumbrado delantero adaptables (AFS) destina-
dos a los vehiculos automéviles.

1. DEFINICIONES
A los efectos del presente Reglamento:

1.1 Deberdn aplicarse las definiciones que figuran en el Reglamento n°® 48 y su serie de enmiendas en
vigor en el momento de la solicitud de homologacién.

1.2 Un «Sistema de alumbrado delantero adaptable» (o «sistema») es un dispositivo de alumbrado que
emite haces cuyas caracteristicas se adaptan automdticamente a las condiciones variables de utili-
zacion del haz de cruce y, en su caso, del haz de carretera con un contenido funcional minimo, tal
como se indica en el punto 6.1.1; este sistema incluye «el mando del sistema, uno o varios «dispo-
sitivos de alimentacién y de funcionamiento», si procede, y las unidades de instalacion colocadas
a la derecha y a la izquierda del vehiculo.

1.3 Una «Clase» de haz de cruce (C, V, E 0 W) es un haz de cruce que posee las caracteristicas enuncia-
das en el presente Reglamento y en el Reglamento n® 48 (1).

1.4 Un «Modo» de una funcién de alumbrado delantero realizada por un sistema es un haz conforme
a los puntos 6.2 y 6.3 del presente Reglamento, bien para una de las clases de haz de cruce o bien
para el haz de carretera, diseflado por el fabricante para utilizarse en determinados vehiculos y en
ciertas condiciones ambientales.

1.4.1 Un Modo de alumbrado en curva» es una funcién de alumbrado delantero que se desplaza lateral-
mente o se modifica (para obtener un resultado equivalente), disefiado para las curvas, los giros
o los cruces de carretera, y con caracteristicas fotométricas propias.

1.4.2 Un «Modo de alumbrado en curva de la categoria 1» es un modo de alumbrado en curva mediante
desplazamiento horizontal del codo del corte.

1.43 Un Modo de alumbrado en curva de la categorfa 2» es un modo de alumbrado en curva sin des-
plazamiento horizontal del codo del corte.

1.5 Una «Unidad de alumbrado» es una parte del sistema que emite luz, que puede constar de elemen-
tos Opticos, mecdnicos y eléctricos, y disefiada para garantizar completa o parcialmente el haz de
una o varias funciones de alumbrado delantero producida(s) por el sistema.

(") Sélo a modo de explicacion, la clase C corresponde al haz de cruce bdsico; la clase V corresponde al haz de cruce
utilizado en las zonas iluminadas, por ejemplo, las aglomeraciones; la clase E corresponde al haz de cruce utilizado en
las carreteras o las autopistas; y la clase W corresponde al haz de cruce utilizado con mal tiempo, por ejemplo, sobre
carretera mojada.
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Una «Unidad de instalacién» es una caja indivisible (cuerpo de la luz) que contiene una o mds uni-
dades de alumbrado.

El (Lado derecho» o el «Lado izquierdo» es la totalidad de las unidades de alumbrado que se van
a montar en el lado en cuestion del plano longitudinal medio del vehiculo con relacién a su eje de
desplazamiento hacia delante.

Un «Mando del sistema» es la parte o partes del sistema que reciben las sefiales procedentes del
vehiculo y que dirigen automdticamente el funcionamiento de las unidades de alumbrado.

El «Estado neutro» es el estado del sistema cuando se emite un modo definido del haz de cruce de
clase C (chaz de cruce bdsico») o del haz de carretera, en su caso, y no se aplica ninguna sefial de
mando AFS.

Una «Sefial» es toda sefial de mando AFS tal como se define en el Reglamento n® 48 o toda sefial
de mando suplementaria de entrada del sistema, o un mando de salida del sistema hacia el vehiculo.

Un «Generador de sefial» es un dispositivo capaz de reproducir una o varias sefiales para los ensa-
yos del sistema.

Un Dispositivo de alimentacién y funcionamiento» es uno o varios de los elementos de un sistema
que abastece de energfa a una o mds partes de este sistema, como un regulador de alimentacién
o de tensién para una o varias fuentes luminosas como, por ejemplo, equipos de mando electré-
nico de las fuentes luminosas.

El «Eje de referencia del sistema» es la linea de interseccién del plano longitudinal medio del vehi-
culo con el plano horizontal que pasa por el centro de referencia de una de las unidades de alum-
brado que figuran en los dibujos definidos en el punto 2.2.1 mds adelante.

La «Lente» es el elemento mds exterior de una unidad de instalacién, que transmite la luz a través
de su superficie iluminante.

Un «Revestimiento» es todo producto aplicado en una o varias capas a la cara exterior de una lente.
Los sistemas de «tipo» diferente son sistemas que difieren en aspectos esenciales como:
La denominacién comercial o marca.

La inclusi6én o eliminacién de componentes que pueden modificar las caracteristicas dpticas o foto-
métricas del sistema.

La adaptacion a la circulacion a la derecha, a la izquierda o a ambas.
Las funciones de alumbrado, los modos y las clases de productos.

Los materiales que constituyen las lentes y su revestimiento, en su caso.
Las caracteristicas de la sefial o sefiales definidas para el sistema.

La «Orientacion» es el emplazamiento del haz o de una de sus partes en una pantalla de medicién
conforme a las prescripciones.

El «Ajuste» es la utilizacion de los medios previstos por el sistema para la orientacién vertical
u horizontal del haz.

Una «Funcién para el cambio de sentido de circulacién» es toda funcién de alumbrado delantero,
uno de sus modos o sélo una o varias de sus partes, o toda combinacién de estos elementos, pre-
vista para evitar todo deslumbramiento y garantizar una iluminacién suficiente cuando se utiliza
temporalmente un vehiculo equipado de un sistema disefiado para circular por una parte de la
calzada en un pais donde la circulacion se hace del otro lado.

Una «Funcion de sustitucién» es toda funcion de alumbrado o de sefializacién delantera, o uno de
sus modos o s6lo una o varias de sus partes, o toda combinacién de estos elementos, disefiada
para sustituir una funcién o un modo de alumbrado delantero en caso de averfa.
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SOLICITUD DE HOMOLOGACION DE UN SISTEMA

La solicitud de homologacion deberd presentarla el titular del nombre comercial o la marca registrada
o su representante debidamente autorizado.

En la solicitud se especificara:

Las funciones de alumbrado delantero que debe garantizar el sistema para las que se solicite su
homologacion de conformidad con el presente Reglamento.

Cualquier otra funcién de alumbrado o sefializacion delantera, garantizada por una o varias luces,
ya estén agrupadas, combinadas o incorporadas mutuamente a las unidades de alumbrado del sis-
tema que sea objeto de la solicitud de homologacién con suficientes detalles para permitir la iden-
tificacion de estas luces, asi como el Reglamento o Reglamentos en virtud de los cuales deberian
homologarse (separadamente).

Si el haz de cruce estd disefiado tanto para la circulacion a la izquierda como a la derecha o si estd
disefiado exclusivamente para la circulacién en uno u otro lado.

Si el sistema estd equipado con una o varias unidades de alumbrado ajustables:

Las posiciones de montaje de cada unidad de alumbrado con respecto al suelo y al plano longitu-
dinal medio del vehiculo.

Los dngulos méximos por encima y por debajo de la posicion o posiciones normales que pueden
alcanzar el dispositivo o dispositivos de ajuste vertical;

La categorfa, tal como se define en el Reglamento n® 37 o en el Reglamento n® 99, de la fuente
o fuentes luminosas sustituibles o no sustituibles utilizadas.

Si el sistema estd equipado con una o varias fuentes luminosas no sustituibles:
La identificacion de la unidad o unidades de alumbrado cuyas fuentes luminosas no sean sustituibles.

Las condiciones de funcionamiento, es decir, las distintas tensiones de alimentaciéon definidas en
las disposiciones del anexo 9 del presente Reglamento, en su caso.

Toda solicitud de homologacion debe ir acompafiada:

De dibujos por triplicado suficientemente detallados para permitir la definicién del tipo, que mues-
tren el sitio previsto del ndmero o niimeros de homologacién y de los simbolos suplementarios
con respecto al circulo que rodea las marcas de homologacion, e indiquen en qué posiciéon geomé-
trica deben instalarse las unidades de alumbrado sobre el vehiculo con respecto al suelo y al plano
longitudinal medio del vehiculo y muestren también cada uno de ellos en corte transversal y fron-
tal, con indicacion de los principales detalles de las caracteristicas Opticas y, en particular, el eje
o ejes de referencia y los puntos que deben considerarse centro de referencia durante los ensayos,
asi como todas las caracteristicas Opticas de las lentes, en su caso;

Una breve descripcion técnica del sistema que indique:
a) Las funciones de alumbrado y sus modos garantizados por el sistema (?).

b) Las unidades de alumbrado que contribuyen a cada una de ellas (') asi como las sefiales ()
acompafiadas de las caracteristicas técnicas de su funcionamiento.

¢) Las categorias (') del modo de alumbrado en curva, en su caso.

(1) Indiquese en un formulario conforme al modelo del anexo 1.

(?) Indiquese en un formulario conforme al modelo del anexo 10.
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d) El conjunto o conjuntos de datos adicionales que agrupan las disposiciones aplicables a los
haces de cruce de clase E de acuerdo con el cuadro 6 del anexo 3 del presente Reglamento, en
su caso.

e) El conjunto o conjuntos de disposiciones aplicables al haz de cruce de clase W de acuerdo con
el anexo 3 del presente Reglamento, en su caso.

f)  Las unidades de alumbrado (1) que producen uno o mas cortes del haz de cruce o contribuyen
a ello.

g) La indicacién o indicaciones (?) conforme a las disposiciones del punto 6.4.6 del presente
Reglamento por lo que respecta a los puntos 6.22.6.1.2.1 y 6.22.6.1.3 del Reglamento n° 48.

h) Las unidades de alumbrado disefiadas para garantizar la iluminacién minima de las luces de
cruce de acuerdo con el punto 6.2.9.1 del presente Reglamento;

(i) Los requisitos de montaje y funcionamiento para los ensayos.
() Cualquier otra informacioén de interés.

El concepto de seguridad, tal como se define en la documentacion, que deberd, de conformidad
con el servicio técnico encargado de las pruebas de homologacion:

i)  Describir las medidas integradas en el sistema para garantizar su conformidad con las disposi-
ciones de los puntos 5.7.3, 5.9 y 6.2.6.4 mds adelante.

ii) Indicar las instrucciones relativas a su control de acuerdo con el punto 6.2.7 mds adelante.

iii) Dar acceso a los documentos pertinentes que demuestran la eficacia del sistema por la fiabili-
dad y el buen funcionamiento de las medidas definidas de conformidad con el anterior
punto 2.2.2.1. i); por ejemplo, el andlisis de modos de fallo y sus efectos (FMEA) y el arbori-
grama de las causas (FTA), o cualquier otro proceso adaptado a las condiciones de seguridad.

La marca y el tipo del dispositivo o dispositivos de alimentacién y funcionamiento, en su caso,
a condicién de que no formen parte de una unidad de instalacion.

Dos muestras del tipo de sistema para el que se pide la homologacion, incluidos los dispositivos de
montaje, los dispositivos de alimentacién y funcionamiento y los generadores de sefiales, en su
caso;

Para el ensayo del material pldstico de que estén fabricadas las lentes:
Catorce lentes.

Diez de dichas lentes pueden sustituirse por diez muestras de material plastico de una dimension
minima de 60 x 80 mm, con una superficie exterior plana o convexa y un drea sustancialmente
plana en el medio que mida al menos 15 x 15 mm (radio de curvatura no inferior a 300 mm).

Cada una de dichas lentes o muestras del material habrd sido fabricada mediante el método que se
emplee para la fabricacion en serie.

Un elemento de alumbrado o de un conjunto dptico, en su caso, en el que puedan montarse las
lentes conforme a las instrucciones del fabricante.

(") Indiquese en un formulario conforme al modelo del anexo 10.

(?) Indiquese en un formulario conforme al modelo del anexo 1.
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Para el ensayo de resistencia de los elementos de plastico de transmision de la luz a la radiacién
ultravioleta que pueden emitir las fuentes luminosas que forman parte del sistema, por ejemplo en
el caso de ldmparas de descarga, de acuerdo con el punto 2.2.4 del anexo 6 del presente Reglamento:

Una muestra de cada uno de los materiales utilizados en el sistema, o un sistema completo o una
o varias de sus partes que contengan estos materiales. Todas las muestras de material deberdn tener
la misma apariencia y haber recibido el mismo tratamiento de superficie, en su caso, que si estaban
destinadas a un uso en el sistema sujeto a la homologacion.

Los materiales de los que se compongan las lentes y, en su caso, los revestimientos, irdn acompa-
flados del acta de ensayo de las caracteristicas de dichos materiales y revestimientos, cuando ya se
hayan sometido a ensayo.

Si se trata de un sistema conforme al siguiente punto 4.1.7, o un vehiculo representativo del vehi-
culo o vehiculos a que hace referencia el siguiente punto 4.1.6.

MARCADOS

Las unidades de instalacion de un sistema presentado a la homologacion deberdn llevar el nombre
comercial o la marca registrada del solicitante.

Dispondran en la lente y en su caja de ubicacion suficiente para la marca de homologacién y los
simbolos adicionales citados en el punto 4. Estas ubicaciones deberdn figurar en los dibujos
mencionados en el anterior punto 2.2.1.

Sin embargo, si la lente no puede separarse del cuerpo principal de la unidad de instalacion, bas-
tard con una Unica inscripcién conforme al punto 4.2.5.

Las unidades de instalacién o los sistemas disefiados para cumplir los requisitos de la circulacién
por la derecha y por la izquierda deberdn llevar inscripciones que precisen las dos posiciones de
montaje del elemento o elementos dpticos del vehiculo o de la fuente o fuentes luminosas del reflec-
tor o reflectores. Estas inscripciones son las letras «R/D» para la circulacion a la derecha y «L|G»
para la circulacién a la izquierda.

En el caso de un sistema disefiado para satisfacer los requisitos indicados en el punto 5.8.2 mds
adelante, por medio, en su caso, de la ocultacién de una ubicacién adicional situada en la parte
delantera de la lente de la unidad de instalacion, dicha ubicacién deberd indicarse de manera inde-
leble. Si la ubicacién estd indicada claramente, esta inscripcion no serd necesaria.

HOMOLOGACION
Generalidades

Se concederd la homologacion a un tipo de sistema presentado con arreglo al punto 2, si todas las
muestras del mismo cumplen los requisitos del presente Reglamento.

En caso de que las luces agrupadas, combinadas o mutuamente incorporadas cumplan los requisi-
tos de varios reglamentos, bastard con colocar una marca de homologacion internacional, siempre
que cada una de estas luces satisfagan las disposiciones aplicables.

Se asignard un niimero de homologacién a cada tipo homologado. Los dos primeros digitos (actual-
mente 00) indicardn la serie correspondiente de modificaciones que incorpora los tltimos cambios
técnicos importantes del Reglamento en el momento en que se expidié la homologacién. Una
misma Parte Contratante no podrd asignar el mismo niimero a otro tipo de sistema perteneciente
al ambito de aplicacion del presente Reglamento.

Se comunicard a las partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento la
homologacion, extension, denegacion o retirada, o el cese definitivo de la produccién de un tipo de
sistema en aplicacion del presente Reglamento mediante un impreso cuyo modelo figura en el
anexo 1 del presente Reglamento y que contenga las indicaciones recogidas en el punto 2.1.3.
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Si la unidad o unidades de instalacion estan provistas de un reflector ajustable y deben utilizarse
solo en las posiciones de montaje que correspondan a las indicaciones del punto 2.1.3, el solici-
tante estard obligado, en virtud de la homologacion, a informar adecuadamente al usuario sobre la
posicién o posiciones de montaje correctas.

Ademds de la marca exigida en el punto 3.1, en la ubicacién a que se hace referencia en el punto 3.2
de cada unidad de instalacién de un sistema que se ajuste a un tipo homologado con arreglo al
presente Reglamento, se colocard una marca de homologacion segtin lo descrito en los puntos 4.2
y 4.3 siguientes.

El solicitante deberd indicar, en un formulario conforme al modelo del anexo 1 del presente Regla-
mento, los vehiculos a los que se destina el sistema.

Si la homologacion se pide para un sistema que no estd destinado a estar cubierto por la
homologacién de un tipo de vehiculo de acuerdo con el Reglamento n® 48,

El solicitante debera presentar una documentacion suficiente que pruebe que el sistema puede cum-
plir los requisitos del punto 6.22 del Reglamento n°® 48, cuando esté instalado correctamente, y

El sistema deberd homologarse de conformidad con el Reglamento n°® 10.
Composicién de la marca de homologacién

La marca de homologacion consistird en:

Una marca de homologacion internacional compuesta por:

La letra mayuscula «E» dentro de un circulo, seguida del niimero que identifica al pais que ha con-
cedido la homologacién (1);

El nimero de homologacion exigido en el punto 4.1.3 anterior.
El simbolo o simbolos adicionales siguientes:

En el sistema, la letra «X» y la letra o letras correspondientes a las funciones garantizadas por el
sistema:

«C»  para el haz de cruce de clase C, acompafiado de los simbolos de las otras clases pertinentes
de haz de cruce,

«E» para el haz de cruce de clase E,

«V»  para el haz de cruce de clase V,

«W»  para el haz de cruce de clase W,

«R»  para el haz de carretera.

Una linea horizontal sobre cada simbolo, si son varias unidades de instalacion colocadas a un lado
o a ambos lados las que realizan la funcién o el modo de alumbrado.

() 1 para Alemania, 2 para Francia, 3 para Italia, 4 para los Paises Bajos, 5 para Suecia, 6 para Bélgica, 7 para Hungria,

8 para la Republica Checa, 9 para Espafia, 10 para Yugoslavia, 11 para el Reino Unido, 12 para Austria, 13 para
Luxemburgo, 14 para Suiza, 15 (sin asignar), 16 para Noruega, 17 para Finlandia, 18 para Dinamarca, 19 para Ruma-
nia, 20 para Polonia, 21 para Portugal, 22 para la Federacién de Rusia, 23 para Grecia, 24 para Irlanda, 25 para Cro-
acia, 26 para Eslovenia, 27 para Eslovaquia, 28 para Bielorrusia, 29 para Estonia, 30 (sin asignar), 31 para Bosnia y
Hercegovina, 32 para Letonia, 33 (sin asignar), 34 para Bulgaria, 35 y 36 (sin asignar), 37 para Turquia, 38 y 39
(sin asignar), 40 para la Antigua Reptiblica Yugoslava de Macedonia, 41 (sin asignar), 42 para la Comunidad Europea
(sus Estados miembros conceden su homologacién utilizando su respectivo simbolo CEPE), 43 para Jap6n, 44 (sin asig-
nar), 45 para Australia, 46 para Ucrania, 47 para Sudéfrica, 48 para Nueva Zelanda, 49 para Chipre, 50 para Malta
y 51 para la Reptiblica de Corea. Los siguientes niimeros se asignardn a otros paises en orden cronoldgico conforme
ratifiquen o se adhieran al Acuerdo sobre la adopcion de prescripciones técnicas uniformes aplicables a los vehiculos
de ruedas y los equipos y piezas que puedan montarse y utilizarse en éstos, y sobre las condiciones de reconocimiento
reciproco de las homologaciones concedidas conforme a dichas prescripciones, y los niimeros asignados de esta manera
serdn comunicados por el Secretario General de las Naciones Unidas a las Partes Contratantes del Acuerdo.



9.3.2007

Diario Oficial de la Uni6n Europea

L 70/361

4223

4.2.2.4

4.2.2.5

4.2.2.6

4.2.2.7

4.2.2.8

4.2.2.9

4.2.3

4.23.1

4.2.3.2

4.2.4

4.2.5

4.3

El simbolo «T», colocado después del simbolo de todas las funciones o clases de alumbrado disefia-
das para satisfacer las disposiciones relativas al alumbrado en curva, simbolos agrupados a la extrema
izquierda.

En las unidades de instalacion diferenciadas, la letra «X», asi como la letra o letras correspondientes
a las funciones realizadas por las unidades de alumbrado que incluyen.

Si la unidad de instalacion colocada en uno de los lados no es la nica que cumple una funcién de
alumbrado o su modo, deberd indicarse una linea horizontal sobre el simbolo de la funcion.

En los sistemas o en una o varias de sus partes, que cumplen Gnicamente los requisitos aplicables
a la circulacion a la izquierda, se indicard una flecha horizontal orientada hacia la derecha cuando
se encuentra frente a la unidad de instalacidn, es decir, del lado de la calzada donde transcurre la
circulacion.

En los sistemas, o en una o varias de sus partes disefladas para responder a los requisitos de ambos
sentidos de circulacion, por ejemplo por medio de un ajuste del elemento éptico o de la fuente
luminosa, se colocard una flecha horizontal que apunte a la vez a la izquierda y a la derecha.

En las unidades de instalacién que incluyan una lente de material plastico, las letras «PL» colocadas
cerca de los simbolos indicados en los puntos 4.2.2.1 a 4.2.2.7 anteriores.

Sobre las unidades de instalacion que contribuyen a cumplir los requisitos del presente Regla-
mento para el haz de carretera, una indicacién de la intensidad luminosa maxima expresada
mediante la marca de referencia definida en el punto 6.3.2.1.3 siguiente colocada cerca del circulo
que rodea la letra «E».

En todos los casos, el modo de funcionamiento aplicado durante el procedimiento de ensayo definido
en el punto 1.1.1.1 del anexo 4 y la tensién o tensiones autorizadas de acuerdo con el punto 1.1.1.2
del anexo 4 deben indicarse en los certificados de homologacién y en las fichas comunicadas a los
paises Partes en el Acuerdo que aplican el presente Reglamento.

En los casos en cuestion, los sistemas o una o varias de sus partes deben llevar las siguientes
inscripciones:

En las unidades de instalacion conformes a los requisitos del presente Reglamento disefiadas para
excluir todo encendido simultdneo de la fuente o fuentes luminosas del haz de cruce y de cualquier
otra funcién de iluminacion con la que se pueden incorporar mutuamente, afladir a la marca de
homologacién un trazo oblicuo (J) a continuacién del simbolo o simbolos de la luz de cruce.

Si se trata de unidades de instalacién que Gnicamente cumplen los requisitos del anexo 4 del pre-
sente Reglamento cuando se alimentan con una tensiéon de 6 V o 12V, se colocard un simbolo
compuesto por el niimero 24 tachado por una cruz oblicua (X) cerca del soporte de la fuente
o fuentes luminosas.

Los dos digitos del niimero de homologacién (actualmente 00) que indican la serie de modificacio-
nes que incorporan los tltimos cambios importantes de cardcter técnico realizados en el Regla-
mento en el momento en que se expidié la homologacién vy, si procede, la flecha exigida, podrin
colocarse al lado de los simbolos adicionales anteriores.

Las marcas y simbolos citados en los puntos 4.2.1 y 4.2.2 anteriores deberdn ser legibles e indele-
bles. Podrdn colocarse dentro o fuera (parte transparente o no) de las unidades de instalacion inse-
parables de su superficie emisora de luz. En todos los casos, deberdn estar visibles cuando la unidad
de instalacion se instale en el vehiculo. Se autoriza el desplazamiento de una parte mévil del vehi-
culo para cumplir este requisito.

Disposicion de la marca de homologacién
Luces independientes

En las figuras 1 a 10 del anexo 2 del presente Reglamento figuran varios ejemplos de marca de
homologacién y de simbolos adicionales anteriormente mencionados.
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4.3.2 Luces agrupadas, combinadas o mutuamente incorporadas

43.2.1  En caso de que las luces agrupadas, combinadas o mutuamente incorporadas cumplan los requisitos
de varios reglamentos, podréd colocarse una sola marca de homologacién internacional consistente
en una «E» maytscula dentro de un circulo, seguida del nimero distintivo del pais que ha concedido
la homologacién y de un niimero de homologacién. Esta marca de homologacion se colocard en
cualquier lugar de las luces agrupadas, combinadas o mutuamente incorporadas, siempre que:

43.2.1.1 sea visible conforme al punto 4.2.5;

4.3.2.1.2 ninguna pieza de las luces agrupadas, combinadas o mutuamente incorporadas que sea transmi-
sora de luz pueda retirarse sin retirar al mismo tiempo la marca de homologacién.

4.3.2.2  El simbolo de identificacién de cada luz propio de cada Reglamento por el que se ha concedido la
homologacion, junto con la serie correspondiente de modificaciones que incorpora los dltimos
cambios técnicos importantes del Reglamento en el momento en que se expidi6 la homologacién y,
si procede, la flecha exigida, se marcaran:

4.3.2.2.1 bien en la superficie de salida de la luz,

4.3.2.2.2 o bien en un grupo, de manera que cada una de las luces agrupadas, combinadas o mutuamente
incorporadas puedan identificarse claramente (véanse ejemplos posibles en el anexo 2).

4.3.2.3  El tamafio de los componentes de una misma marca de homologacién no sera inferior al tamafio
minimo exigido para la menor de las marcas por el Reglamento con arreglo al cual se ha conce-
dido la homologacion.

4.3.2.4  Se asignard un nimero de homologacién a cada tipo homologado. Una Parte Contratante no podré
asignar el mismo niimero a mds de una luz agrupada, combinada o mutuamente incorporada
cubierta por el presente Reglamento.

43.2.5  Enlas figuras 11 y 12 del anexo 2 del presente Reglamento figuran varios ejemplos de disposicion
de la marca de homologacion de luces agrupadas, combinadas o mutuamente incorporadas en con-
juncién con los simbolos adicionales anteriormente mencionados, para sistemas cuyas funciones
corren a cargo de varias unidades de instalacién en cada lado del vehiculo.

4.3.2.6  Enla figura 13 del anexo 2 del presente Reglamento figuran varios ejemplos de marca de homolo-
gacion en referencia al sistema completo.

B. REQUISITOS TECNICOS APLICABLES A LOS SISTEMAS O A UNA O VARIAS DE SUS PARTES

Excepto disposicion contraria, las mediciones fotométricas deberdn efectuarse de acuerdo con lo
dispuesto en el anexo 9 del presente Reglamento.

5. ESPECIFICACIONES GENERALES

5.1 Todas las muestras cuya homologacién se solicite solamente para la circulacién a la derecha deberdn
cumplir los requisitos enunciados en los siguientes puntos 6 y 7. Si, en cambio, se solicita la
homologacion para la circulacion a la izquierda, las disposiciones del siguiente punto 6, incluidos los
anexos pertinentes del presente Reglamento, se aplicardn invirtiendo la izquierda y la derecha
y viceversa.

De la misma forma, se permutard la designacion de las posiciones angulares y de los elementos al
sustituir «R» por «L» y viceversa.

5.1.2 Los sistemas o una o varias de sus partes estardn disefiados de manera que conserven sus caracte-
risticas fotométricas obligatorias y se mantengan en buen estado de funcionamiento durante su
uso normal, a pesar de las vibraciones a las que pudieran verse sometidos.
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5.2

5.2.1

5.3

5.3.1

5.3.2

5.4

5.5

5.6

5.7

5.7.1

5.7.2

5.7.3

5.7.4

5.8

Los sistemas o una o varias de sus partes dispondran de un dispositivo que permita su ajuste en los
vehiculos cumpliendo las normas aplicables.

Podrdn quedar exentos los sistemas o una o varias de sus partes, siempre que el uso de estos dis-
positivos esté limitado a los vehiculos cuyo ajuste sea posible por otros medios o sea innecesario,
segtin la descripcion del solicitante.

Los sistemas no deberdn llevar fuentes luminosas no homologadas de conformidad con los
Reglamentos n°® 37 o0 99.

El apoyo de las fuentes luminosas sustituibles deberd ajustarse a las caracteristicas dimensionales
que figuran en la ficha de informacién de la publicaciéon n® 60061-2 de la CEI tal como se indica
en el Reglamento pertinente relativo a las fuentes luminosas.

Si una fuente luminosa no es sustituible, no deberd formar parte de una unidad de alumbrado que
produzca el haz de cruce en estado neutro.

En los sistemas o una o varias de sus partes fabricados para cumplir los requisitos de circulacién
por la derecha y por la izquierda, la adaptacion a un sentido de circulacién determinado se podrd
efectuar por un ajuste inicial apropiado en el momento de la instalacién en el vehiculo o mediante
la accién voluntaria del usuario. En todo caso, solamente deberdn ser posibles dos posiciones cla-
ramente diferenciadas, una por cada sentido de la circulacion (derecha o izquierda), y deberd ser
imposible tanto el desplazamiento involuntario de una posicién a otra como la existencia de posi-
ciones intermedias.

Se efectuardn ensayos adicionales de acuerdo con los requisitos del anexo 4 del presente Regla-
mento para garantizar que no se produzcan unas variaciones excesivas de las caracteristicas foto-
métricas durante su uso.

Si la lente de una unidad de iluminacién es de material plastico, se efectuardn los ensayos con
arreglo a los requisitos del anexo 6 del presente Reglamento.

En el caso de los sistemas o una o varias de sus partes disefiados para emitir alternativamente un haz
de cruce y uno de carretera, todo dispositivo mecénico, electromecdnico o de otro tipo incluido en
unidad de iluminacion a tal fin estard fabricado de manera que:

el dispositivo sea capaz de funcionar 50 000 veces sin sufrir ninguna averia a pesar de las vibracio-
nes a las que pueda estar sometido en condiciones normales de utilizacion;

el haz de carretera o el haz de cruce se conecte siempre sin que exista la posibilidad de que el
mecanismo se pare entre las dos posiciones o tenga un estado indefinido; en caso de imposibilidad,
el estado obtenido deberd responder a las disposiciones del siguiente punto 5.7.3;

en caso de fallo, el sistema se ponga automdticamente en haz de cruce o en un estado tal que los
valores fotométricos no sean superiores a 1,5 Ix en la zona IIIb definida en el anexo 3 del presente
Reglamento ni inferiores a 4 Ix en un punto del «segmento E,_,», por medios, por ejemplo, como
la extincion, el debilitamiento o el descenso del haz o una sustitucién de funcién;

el usuario no pueda, con herramientas normales, cambiar la adaptacion o la posicion de las partes
moviles o influir en el conmutador.

Los sistemas deberdn disponer de medios que permitan su utilizacién temporal en paises donde
cambie el sentido de circulacién con respecto al cual se solicita la homologacién, sin causar una
excesiva molestia al trafico que venga en sentido opuesto. A tal efecto, los sistemas o una o varias
de sus partes deberdn:

permitir al usuario efectuar un ajuste de acuerdo con el punto 5.4 anterior, sin herramientas espe-
ciales; o

poseer una funcién de cambio de sentido de circulaciéon que produzca una iluminacién maxima de
1,5 Ix en la zona IIIb para el trafico que venga en sentido opuesto y de al menos 6 Ix en el punto 50 V
cuando se efectten los ensayos de acuerdo con el siguiente punto 6.2, sin modificacién de ajuste con
relacion al sentido de circulacion inicial; para ello:
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5.8.2.1

5.9

5.11.1

5.11.2

6.1

6.1.1

6.1.4.1

6.1.4.2

6.1.4.3

6.2

la ocultacién de una zona adecuada de la lente de conformidad con el anterior punto 3.4 podrd ser
una solucién total o parcial.

Los sistemas deberdn diseflarse de modo que, en caso de fallo de una fuente luminosa, se produzca
una sefial con el fin de cumplir los requisitos pertinentes del Reglamento n° 48.

Los elementos a los que se fije una fuente luminosa sustituible deberdn disefiarse de modo que se
pueda instalar facilmente la fuente luminosa, sin ningtin riesgo de equivocacién, incluso en la
oscuridad.

En el caso de un sistema conforme al anterior punto 4.1.7:

El sistema deberd ir acompaiiado de un ejemplar del formulario definido en el punto 4.1.4 anterior
y de instrucciones que permitan su instalacion de acuerdo con las disposiciones del Reglamento
n° 48.

El servicio técnico responsable de la homologacion deberd asegurarse de que:
a) El sistema pueda instalarse correctamente de acuerdo con las instrucciones.

b) El sistema, una vez instalado en el vehiculo, cumpla las disposiciones del punto 6.22 del Regla-
mento n° 48.

Serd obligatorio efectuar un ensayo de conduccion en carretera para confirmar la conformidad
con las disposiciones del punto 6.22.7.4 del Reglamento n° 48, incluida toda situacion perti-
nente relativa al mando del sistema, sobre la base de la descripcién hecha por el solicitante.
Deberd indicarse si todos los modos estdn activados, en funcionamiento o desactivados de
acuerdo con la descripcién hecha por el solicitante; todo fallo manifiesto (dngulo excesivo
o centelleo por ejemplo) deberd ser objeto de denuncia.

ILUMINACION
Disposiciones generales

Cada sistema deberd emitir un haz de cruce de clase C de conformidad con el siguiente punto 6.2.5
y uno o varios haces de cruce de otra u otras clases; podra incluir uno o varios modos dentro de
cada clase de haz de cruce, asi como las funciones de alumbrado delantero de conformidad con los
puntos 6.3 0 2.1.1.1 del presente Reglamento.

El sistema deberd permitir modificaciones automaticas que permitan una iluminaciéon adecuada de
la carretera sin ninguna molestia, ni para el conductor ni para los demds usuarios.

El sistema se considerard aceptable si satisface las condiciones fotométricas pertinentes de los pun-
tos 6.2y 6.3.

Las medidas fotométricas se efectuardn de acuerdo con las indicaciones del solicitante:
En estado neutro tal como se define en el punto 1.9.
En la sefial V, la sefial W, la sefial E o la sefial T, de acuerdo con el punto 1.10, seglin el caso.

Segtin proceda, en cualquier otra sefial de acuerdo con el punto 1.10 o mediante combinaciones
de éstas, segtin las indicaciones del solicitante.

Prescripciones relativas al haz de cruce

Antes de cualquier ensayo segun los puntos siguientes, el sistema deberd colocarse en estado neu-
tro, es decir, emitir un haz de cruce de clase C.
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6.2.1 De cada lado del sistema (es decir, del vehiculo), el haz de cruce en estado neutro deberd producir,
mediante al menos una unidad de iluminacion, una linea de corte conforme al anexo 8 del presente
Reglamento; o

6.2.1.1 el sistema deberd ofrecer otros medios, por ejemplo medios 6pticos o haces auxiliares provisiona-
les, que permitan una orientacion clara y correcta de los haces.

6.2.1.2  El anexo 8 no se aplicard a la funcién de cambio de sentido de la circulacion tal como se describe
en los anteriores puntos 5.8 a 5.8.2.1.

6.2.2 El sistema o una o varias de sus partes deberd orientarse de modo que la posicién de la linea de
corte se ajuste a los requisitos enunciados en el cuadro 2 del anexo 3 del presente Reglamento.

6.2.3 Una vez asi orientado, el sistema o una o varias de sus partes, cuando su homologacion se refiera
exclusivamente al haz de cruce, deberd satisfacer las condiciones enunciadas en los puntos perti-
nentes siguientes; por el contrario, si se disefla para proporcionar una iluminacién suplementaria
o funciones de sefializacién luminosa de acuerdo con el dmbito de aplicacion del presente Regla-
mento, deberd también satisfacer los requisitos mencionados en los puntos pertinentes siguientes,
a condicion de que no sea ajustable separadamente.

6.2.4 Cuando un sistema o una o varias de sus partes asi orientadas no cumplan las condiciones del
anterior punto 6.2.3, su ajuste podrd, de acuerdo con las instrucciones del fabricante, modificarse
como mdximo 0,5 grados hacia la derecha o hacia la izquierda y 0,2 grados hacia arriba o hacia
abajo, con relacion al ajuste inicial.

6.2.5 Cuando emite un determinado modo de haz de cruce, el sistema deberd ajustarse a las condiciones
de la seccion pertinente (C, V, E o W) de la parte A del cuadro 1 (valores fotométricos) y del cua-
dro 2 (E,.. v ubicacion del corte) del anexo 3 del presente Reglamento, asi como de la seccion 1
(requisitos aplicables al corte) del anexo 8 del presente Reglamento.

6.2.6 Un haz podrd emitirse en modo de alumbrado en curva, a condicién de que:

6.2.6.1  El sistema se ajuste a los requisitos pertinentes de la parte B del cuadro 1 (valores fotométricos)
y del punto 2 del cuadro 2 (requisitos aplicables al corte) del anexo 3 del presente Reglamento,
cuando los valores se midan de acuerdo con el procedimiento indicado en el anexo 9, en funcién
de la categoria (1 o 2) del método de alumbrado en curva para el que se pida la homologacion.

6.2.6.2  El punto E_, no se sitte fuera del rectdngulo formado entre la posicion vertical mds alta definida
en el cuadro 2 del anexo 3 del presente Reglamento para la clase de haz de cruce en cuestién
y 2 grados debajo de la linea H-H, y entre 45 grados a la izquierda y 45 grados a la derecha del eje
de referencia del sistema.

6.2.6.3  Cuando la sefial T corresponda al radio de giro minimo del vehiculo hacia la izquierda (o hacia la
derecha), el sistema produzca una iluminacion de al menos 3 Ix en uno o varios puntos de la zona
incluida entre la linea H-H y 2 grados debajo, y entre 10 y 45 grados a la izquierda o a la derecha
del eje de referencia del sistema.

6.2.6.4  Si se pide la homologacién para un modo de giro de la categoria 1, la utilizacién del sistema se
limitard al vehiculo disefiado de modo que la parte horizontal del codo del corte producido por el
sistema se ajuste a las disposiciones pertinentes del punto 6.22.7.4.5. i) del Reglamento n°® 48.

6.2.6.5  Sise pide lahomologacion para un modo de alumbrado en curva de la categoria 1, el sistema se disefie
de modo que, en caso de fallo del movimiento lateral o de la modificacién de la iluminacién, sea
posible obtener automdticamente condiciones fotométricas, que correspondan a las definidas en el
punto 6.2.5 anterior, o que produzcan valores que no superen los 1,5 Ix en la zona IIIb, como se
define en el anexo 3 del presente Reglamento, y tengan al menos 4 Ix en un punto del «segmento
E o

max



L 70/366 Diario Oficial de la Unién Europea 9.3.2007

6.2.6.5.1 Sin embargo, esto no serd necesario si, para posiciones a la izquierda del eje de referencia del sis-
tema, sobre la linea a 0,3 grados encima de la linea HH hasta 5 grados a la izquierda y sobre la
linea a 0,57 grados encima de HH mds alld de 5 grados a la izquierda, no se supera en ningin
lugar el valor de 1 Ix.

6.2.7 El sistema deberd comprobarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante, en virtud del prin-
cipio de seguridad definido en el punto 2.2.2.1 anterior.

6.2.8 Los sistemas o una o varias de sus partes diseflados tanto para la circulacién por la derecha como
por la izquierda deberdn cumplir, para cada una de las dos posiciones, de conformidad con el
punto 5.4 anterior, los requisitos indicados para el sentido de circulacién correspondiente.

6.2.9 Los sistemas estardn disefiados de manera que:

6.29.1  Cualquier modo de haz de cruce especificado produzca al menos 3 Ix en el punto 50 V de cada
lado del sistema;

el modo o modos del haz de cruce de clase V quedan exentos de esta condicion.

6.2.9.2  Cuatro segundos después del encendido del sistema, que no ha funcionado desde al menos 30 minu-
tos, el haz de cruce de clase C produzca al menos 5 Ix en el punto 50 V;

6.2.9.3  Otros modos:

En caso de sefiales de entrada definidas en el punto 6.1.4.3 del presente Reglamento, deberdn cum-
plirse los requisitos del punto 6.2.

6.3 Prescripciones relativas al haz de carretera
Antes de cualquier ensayo segtin los puntos siguientes, el sistema deberd colocarse en estado neutro.

6.3.1 La unidad o unidades de alumbrado del sistema deberan ajustarse de acuerdo con las instrucciones
del fabricante, de modo que la zona méxima de iluminacion se sitde en la intersecciéon (HV) de las
lineas H-Hy V-V.

6.3.1.1  Toda unidad de alumbrado que no sea ajustable separadamente, o cuyo ajuste se haya efectuado
segtin medidas tomadas de acuerdo con el punto 6.2, deberd ensayarse con tal ajuste.

6.3.2 Cuando el alumbrado se mida de acuerdo con las disposiciones enunciadas en el anexo 9 del presente
Reglamento, deberd cumplir los siguientes requisitos:

6.3.2.1  El punto HV deberd hallarse dentro del isolux correspondiente al 80 % de la iluminacién méxima del
haz de carretera.

6.3.2.1.1 El valor maximo (E,;) no deberd ser inferior a 48 Ix y en ningtin caso serd superior a 240 Ix.

6.3.2.1.2 La intensidad médxima (I;) de cada unidad de instalacién que participe o contribuya a la intensidad
maxima del haz de carretera, expresada en miles de candelas, se calculard aplicando la férmula:

Iy = 0,625 Ey,

6.3.2.1.3 La marca de referencia (') de esta intensidad maxima, definida en el anterior punto 4.2.2.9, se
obtendrd mediante la relacion:

I

o M _
Iy =5 = 0208,

Este valor se redondeard al valor 5— 10 — 12,5 —17,5— 20 — 25— 27,5— 30 — 37,5 —
40 — 45 — 50 mas cercano.
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6.3.2.2

6.3.3.1

6.3.4.1

6.3.4.2

6.3.4.3

6.4

6.4.1

6.4.2

6.4.3

6.4.3.1

6.4.4

6.4.5

Partiendo del punto HV, horizontalmente hacia la derecha y hacia la izquierda, la iluminacion del
haz de carretera deberd ser, como minimo, igual a 24 Ix hasta 2,6 grados y, como minimo, igual
a 6 Ix hasta 5,2 grados.

La iluminacién o una parte de la iluminacién emitida por el sistema podréd desplazarse lateralmente
de manera automdtica (o modificarse para obtener un efecto equivalente), a condicion de que:

El sistema cumpla las condiciones de los puntos 6.3.2.1.1 y 6.3.2.2 anteriores; cada unidad de alum-
brado se medird de conformidad con el procedimiento fijado en el anexo 9.

Los sistemas estardn disefiados de manera que:

La unidad o unidades de alumbrado del lado derecho y el lado izquierdo proporcionen cada una al
menos la mitad de la iluminacién minima del haz de carretera que estipula el anterior punto 6.3.2.2.

Cuatro segundos después del encendido del sistema, que no ha funcionado desde al menos 30 minu-
tos, deberd obtenerse una iluminacién de al menos 42 Ix en el punto HV del haz de carretera.

En caso de sefiales de entrada definidas en el punto 6.1.4.3 del presente Reglamento, deberdn cum-
plirse los requisitos del punto 6.3.

Si no se cumplen los requisitos aplicables al haz en cuestion, su ajuste podrd modificarse como
méximo 0,5 grados hacia arriba o hacia abajo y 1 grado hacia la derecha o hacia la izquierda, con
relacion al ajuste inicial. En esta nueva posicion, deberan cumplirse todas las condiciones fotomé-
tricas. Estas disposiciones no se aplicardn a las unidades de alumbrado definidas en el punto 6.3.1.1
del presente Reglamento.

Otras disposiciones

En el caso de un sistema o de una o varias de sus partes con unidades de alumbrado ajustables, los
requisitos de los puntos 6.2 (haz de cruce) y 6.3 (haz de carretera) se aplicardn a cada una de las
posiciones de montaje definidas en el punto 2.1.3 (intervalo de ajuste). Se seguird el procedimiento
siguiente para la verificacion:

Cada posicion indicada se llevard a cabo en el gonidmetro de ensayo en relaciéon con una linea que
una el centro de referencia con el punto HV de la pantalla de medici6n. El sistema ajustable o una
o varias de sus partes se colocard en ese momento en una posicion tal que la iluminacién de la
pantalla de medida corresponda a los requisitos de orientacion pertinentes.

Estando el sistema o una o varias de sus partes fijadas inicialmente con arreglo al punto 6.4.1, el
dispositivo sus partes deberdn cumplir los requisitos fotométricos pertinentes de los puntos 6.2
y 6.3.

Se realizaran ensayos adicionales después de desplazar, partiendo de la posicion inicial y utilizando
el dispositivo de ajuste el sistema o de una o varias de sus partes, el reflector o el sistema o una o varias
de sus partes verticalmente * 2 grados o, como minimo, a la posicién mdxima si esta es inferior
a 2 grados. Después de haber reorientado todo el sistema o una o varias de sus partes (por ejemplo,
usando el goniémetro) en la direccion opuesta, se controlard la cantidad de luz emitida, que deberd
estar controlada y comprendida en los limites exigidos, en las siguientes direcciones:

Haz de cruce: puntos HV y 75 R, 0 50 R en su caso, y haz de carretera: I, y punto HV (porcentaje
de I).

Si el solicitante no ha indicado mds de una posicién de montaje, se repetird el procedimiento de
los puntos 6.4.1 a 6.4.3 en todas las demds posiciones.

Si el solicitante no ha indicado posiciones de montaje especiales, el sistema o una o varias de sus
partes se orientard en la posicion intermedia para las mediciones de los puntos 6.2 (haz de cruce)
y 6.3 (haz de carretera) y el dispositivo de ajuste del sistema o de una o varias de sus partes se
colocard en posicion media. Los ensayos adicionales del punto 6.4.3. se efectuardn habiendo des-
plazado el reflector o sus partes a la posicién extrema (en lugar de + 2 grados) mediante el dispo-
sitivo de ajuste.
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6.4.6

6.4.7

7.1

8.2

8.3

9.1

9.2

9.3

Deberd indicarse por medio de un formulario conforme al modelo del anexo 1 del presente Regla-
mento qué unidad o unidades de alumbrado presentan un corte como se define en el anexo 8 del
presente Reglamento, que se proyecta en una zona comprendida entre 6 grados a la izquierda
y 4 grados a la derecha y encima de una linea horizontal situado a 0,8 grados por debajo.

Deberd indicarse por medio de un formulario conforme al modelo del anexo 1 del presente Regla-
mento, qué modo o modos de haz de cruce de clase E, en su caso, cumplen «el juego de datos» del
cuadro 6 del anexo 3 del presente Reglamento.

COLOR

El color de la luz emitida serd blanco. La luz emitida por cada parte del sistema, expresada mediante
coordenadas tricromaticas de la CEI, estard dentro de los limites siguientes:

limite hacia el azul x> 0,310
limite hacia el amarillo x < 0,500
limite hacia el verde y < 0,150 + 0,640 x
limite hacia el verde y < 0,440

limite hacia el ptrpura y 20,050 + 0,750 x

limite hacia el rojo y = 0,382.

OTRAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS

MODIFICACION DEL TIPO DE SISTEMA Y EXTENSION DE LA HOMOLOGACION

Toda modificacion del tipo de sistema se notificard al servicio administrativo que lo homologé. Dicho
servicio podra:

considerar que no es probable que las modificaciones realizadas tengan efectos adversos aprecia-
bles y que este sistema sigue cumpliendo los requisitos; o bien

solicitar una nueva acta de ensayo al servicio técnico responsable de la realizacion de los ensayos.

La confirmacién o la denegacion de la homologacién se comunicard a las Partes Contratantes en el
Acuerdo que apliquen el presente Reglamento, especificindose las modificaciones, mediante el pro-
cedimiento indicado en el punto 4.1.4 anterior.

La autoridad competente que expida la extension de la homologacion asignard un nimero de serie
a cada impreso de comunicacion redactado en relacion con esa extensién e informara de ello a las
demds Partes en el Acuerdo de 1958 que apliquen el presente Reglamento por medio de un impreso
de comunicacién conforme al modelo que figura del anexo 1 del presente Reglamento.

CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Los procedimientos de verificacién de la conformidad de la produccion cumplirdn las disposicio-
nes del apéndice 2 del Acuerdo (E/ECE[324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2) y los requisitos siguientes:

Los sistemas homologados en virtud del presente Reglamento estaran fabricados de forma que se
ajusten al tipo homologado cumpliendo los requisitos estipulados en los puntos 6 y 7.

Se cumplirdn los requisitos minimos de control de la conformidad de la produccién establecidos
en el anexo 5 del presente Reglamento.

Se cumplirdn los requisitos minimos de toma de muestras realizada por un inspector establecidos
en el anexo 7 del presente Reglamento.
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9.4

9.5

9.6

10.

10.1

10.2

11.

12.

12.1

El organismo que haya expedido la homologacién podrd verificar en cualquier momento los méto-
dos de control de la conformidad aplicados en cada unidad de produccién. La frecuencia normal
de esas verificaciones serd de una vez cada dos afios.

No se tendran en cuenta los sistemas o una o varias de sus partes aparentemente defectuosos.

La marca de referencia no se tendrd en cuenta.

SANCIONES POR DISCONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

Se podrd retirar la homologacion concedida con arreglo al presente Reglamento a un tipo de sis-
tema si éste no es conforme a los requisitos o si un sistema o una o varias de sus partes que llevan
la marca de homologacién no se ajustan al tipo homologado.

Cuando una Parte en el Acuerdo que aplica el presente Reglamento retire una homologacién que
habia concedido anteriormente, informara de ello inmediatamente a las demds Partes Contratantes
que aplican el presente Reglamento mediante un formulario de comunicacién conforme al modelo
recogido en el anexo 1 del presente Reglamento.

CESE DEFINITIVO DE LA PRODUCCION

Cuando el titular de una homologacién cese completamente de fabricar un tipo de sistema homo-
logado con arreglo al presente Reglamento, informard de ello al organismo que haya concedido la
homologacion. Tras la recepcion de la correspondiente notificacion, dicho organismo informara
a las demds Partes Contratantes del Acuerdo de 1958 que aplican el presente Reglamento mediante
un formulario de comunicacién conforme al modelo recogido en el anexo 1 del presente
Reglamento.

NOMBRES Y DIRECCIONES DE LOS SERVICIOS TECNICOS RESPONSABLES DE REALIZAR LOS ENSAYOS DE
HOMOLOGACION Y DE LOS SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

Las Partes contratantes del Acuerdo de 1958 que aplican el presente Reglamento comunicaran a la
Secretarfa General de las Naciones Unidas los nombres y direcciones de los servicios técnicos res-
ponsables de realizar los ensayos de homologacion y de los servicios administrativos que conceden
la homologacién y a los cuales deben remitirse los impresos de certificacién de la concesion, exten-
sién, denegacion o retirada de la homologacion, o de cese definitivo de la produccion, expedidos
en otros paises.
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ANEXO 1

COMUNICACION
(Formato maximo: A4 (210 x 297 mm))

expedida por: nombre de la administracion:

referente a (2): CONCESION DE LAHOMOLOGACION

EXTENSION DE LA HOMOLOGACION
DENEGACION DE LA HOMOLOGACION
RETIRADA DE UNA HOMOLOGACION
CESE DEFINITIVO DE LA PRODUCCION

de un tipo de sistema, con arreglo al Reglamento n® ...........ccccoiiiiiiiiiiiinciee e,
N° de homologacion: . ........cccccccevveeeeen. N° de extension: ..........ccceceevvnrieeennen.
1. Denominacion comercial 0 marca del SiStemMa: ........coocuuiiiiiiiiiiiii e e
2. Denominacién del tipo de sistema utilizado por el fabricante: ...........ccooiiiiiiiiiii
3. Nombre y direccion del fabriCante: ...........uii it st e sb e enae e e e e e e e e
4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante: ...........cccoociiiiiiiinc e
5. Presentado para homologacion €l: ............uiiiiiiiiiiie ettt
6. Servicio técnico responsable de la realizacion de los ensayos de homologacion: ...........cccceeiieeeriieieeciieeens
7. Fecha del acta expedida pOr €Ste SEIVICIO: .......cooiuiiii ittt ettt e e sae e e e sbe e e sae e e e eaee e e nes
8. Numero del acta expedida POr €StE SEIVICIO: ........oiiiiiiiiiiiiie ettt en s
9. Breve descripcion:
9.1 Categoria de acuerdo con el marcado correSpPONAIENtE (3): ....coivieieiiiieie et e
9.2 Numero y categoria(s) de las fuentes luminosas SUSHtUIDIES: ..........ccooiiiiiiiiii e
9.3 Indicaciones de acuerdo con el punto 6.4.6 del presente Reglamento (qué unidad o unidades de alumbrado
presentan un corte como se define en el anexo 8 del presente Reglamento, que se proyecta en una zona
comprendida entre 6 grados a la izquierda y 4 grados a la derecha y encima de una linea horizontal situado
IO e r=To [o o o g [=To - 1o ) OSSPSR
(") Numero de identificacion del pais que ha concedido/extendido/denegado/retirado la homologacién (véanse las normas sobre la

homologacion incluidas en el Reglamento).

Tachese lo que no proceda.

Indiquese el marcado adecuado previsto, de acuerdo con el presente Reglamento, para cada unidad de instalacién o conjunto
de unidades de instalacion.
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9.4  El vehiculo o vehiculos para los que el sistema se disefia como equipamiento de origen: ...........ccccoceeveenee.

9.5 ¢ La homologacién se pide para un sistema que no esté destinado a estar cubierto por la homologacion de un
tipo de vehiculo de acuerdo con el Reglamento N° 487 ..o si/no

9.5.1 En caso afirmativo, informacién suficiente para reconocer los vehiculos a los que se destina el sistema: .....

9.6 Indicaciones de acuerdo con el punto 6.4.7 del presente Reglamento (qué modo o modos de haz de cruce de
clase E, en su caso, cumplen «el conjunto de datos» del cuadro 6 del anexo 3 del presente Reglamento): ......

10. Ubicacién de la marca 0 marcas de homologacion: ..........coceiciiiiiiiiiie ittt e
11. Motivos de la extension de 1a homOIOGACION: ..........cooiiiii it e e

12. Homologacion concedida/extendida/denegada/retirada (1): .......oooveoeerieiineriencee e

13. LUMGARS socsnimmsmmmesnim ssarsmss suvsssssrs srsmsss o ssms s s s S s e s A S aleEs {EE A S SANE S S e S S
14 o = A .
15 [l 0= T PSPPSR

16. Se adjunta a esta comunicacion la lista de documentos presentados en el servicio administrativo que ha
concedido la homologacion, los cuales pueden obtenerse previa petiCion: .........ccocceeriiiee e

17. El sistema esta disefiado para emitir un haz de cruce (?):

17.1 declaseC [] declaseV [] declaseE  [] declaseW [ ]

17.2  Con el modo o modos siguientes, defina por su designacion, si procede (*)

Modo n° C 1 Modon°V ... Modo n°E ... Modo n° W ...
Modo n° C ... Modo n°V ... Modo n°E ... Modo n° W ...
Modo n° C ... Modo n°V ... Modo n°E ... Modo n° W ...

17.3 Si las unidades de alumbrado que se indican a continuacion estan bajo tension eléctrica (?) () (*) para el

a) Si no se aplica ningun modo de alumbrado en curva:

lado izquierdo n° 1 |:| n°3 |:| n°5 |:| ne7 |:| n°9 |:| n° 11 |:|

lado derecho 2 [ 4 [ e [ w8 [ nt10o [ n12 [
b) Si se aplica el alumbrado en curva de la categoria 1:

lado izquierdo ne1 [ ne3 [] s [] 7 [] g [ re11 [

lado derecho 2 [ nr4a [ ne [ n8 [ ne10 [ ne12 [

c) Si se aplica el alumbrado en curva de la categoria 2:
lado izquierdo et [ 3 [ s [ rn7 [ ro [0 et O
lado derecho n°2 |:] n°4 |:| n°6 |:| n°8 ]:] n°10 |:| n°12 |:|

Nota: Las indicaciones sefaladas en este punto 17.3 a) a c) también son necesarias para cada modo
adicional.

(") Téchese lo que no proceda.

(3 Marque la casilla correspondiente.

(®) Prolongar esta lista en caso de un mayor nimero de unidades.
(*) Prolongar esta lista en caso de un mayor nimero de modos.
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17.4

17.5

18.
18.1

18.2

18.3

18.4.

Las unidades de alumbrado que se indican a continuacion estan bajo tensién eléctrica cuando el sistema esta
en estado neutro () (?):

lado izquierdo et [] ne3 [ 5 [] ne7 [ o [] 11 []
lado derecho 2 [ ne4 [] n6 [] neg [] ne10 [] ne12 []
Las unidades de alumbrado que se indican a continuacion estan bajo tension eléctrica cuando el sistema

depende del cambio de sentido de circulacion (') (3) ():
a) Si no se aplica ninguin modo de alumbrado en curva:

lado izquierdo 1 [ ne3 [ nes [ ne7 [ ne9 [ et [

lado derecho ne2 |:| n°4 |:| n°6 |:| n°8 |:| n°10 |:| ne12 |:|
b) Si se aplica el alumbrado en curva de la categoria 1:

lado izquierdo 1 [ ne3 [ 5 [ ne7 [] 9 [ n11 [

lado derecho 2 [] 4 [ n6 [ n8 [ net0 [ ne12 [
c) Si se aplica el alumbrado en curva de la categoria 2:

lado izquierdo n°1 |:| n°3 |:] n°5 |:| n°7 |:| n°9 |:] n° 11 |:|

lado derecho 2 [ r4 [ ne [ n8 [ reto [ re12 [

El sistema estéa disefiado para emitir un haz de cruce (') () (3):
si [ No []
Con el modo o modos siguientes, defina por su designacion, si procede:

Modo haz de carretera n° M 1

Modo haz de carreteran° M ...

Modo haz de carretera n°M ...

Cuando las unidades de alumbrado que se indican a continuacion estan bajo tensiéon eléctrica, para el

a) Si no se aplica ninguin modo de alumbrado en curva:

lado izquierdo 1 [ 3 [ ns [ ne7 [ ne9

lado derecho 2 [ 4 [] e [] g [] ne10

n°11
n°12

b) Si no se aplica ninguin modo de alumbrado en curva:

lado izquierdo 1 [ ne3 [] 5 [ ne7 [] 9 [ rn11 [
lado derecho 2 ] 4 [ n6e [ ne8 [ reto [ re12 [

Nota: Las indicaciones sefialadas en este punto 18.3 a) y b) son necesarias ademas para cada modo
adicional.

Las unidades de alumbrado marcadas a continuacion estan estan bajo tension eléctrica cuando el sistema
esta en estado neutro (') (3):

lado izquierdo  ne1 [] ne3 [ ne5 [] ne7 [ o [] 11 []
lado derecho 2 [ ne4 [] 6 [] neg [] ne10 [] ne12 []

(") Marque la casilla correspondiente.
(3 Prolongar esta lista en caso de un mayor nimero de unidades.
(®) Prolongar esta lista en caso de un mayor nimero de modos.
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ANEXO 2

EJEMPLOS DE MARCA DE HOMOLOGACION

Ejemplo 1

a > 8 mm (lente de vidrio)
a > 5 mm (lente de plistico)

X CWR
00

X CT
I 2
00 EY

x 30
a al2_v E4 ‘al3

19243_%13 19243

Figura 1 Figura 2

N

La unidad de instalacion que lleva una de estas marcas de homologacién ha sido homologada en los Paises Bajos (E4), con
arreglo al presente Reglamento, con el nimero de homologacién 19 243 y cumple los requisitos del presente Reglamento
en su forma original (00). El haz de cruce estd disefiado sélo para circulacion por la derecha. Las letras «CT» (figura 1)
indican que se trata de un haz de cruce con modo de alumbrado en curva, y las letras <CWR> (figura 2) que se trata de un
haz de cruce de clase C, de un haz de cruce de clase W y de un haz de carretera.

La cifra 30 indica que la intensidad maxima del haz de carretera estd comprendida entre 86 250 y 101 250 candelas.

Nota: El nimero de homologacién y los simbolos adicionales deberdn colocarse cerca del circulo y encima, debajo, a la
derecha o a la izquierda de la letra «E». Los digitos del nimero de homologacién deberan situarse en el mismo lado
de la «E» y estar orientados en la misma direccion.

Deberd evitarse el empleo de nimeros romanos como nimeros de homologacién para evitar cualquier confusién
con otros simbolos.

Ejemplo 2

X CER X CVRT
00 00

——

30 30
12493 12493

Figura 3 Figura 4 a)
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00 XCVRT 30 12493

M

Figura 4 b)
La unidad de instalacién de un sistema que lleva esta marca de homologacion cumple los requisitos del presente Regla-
mento referentes al haz de cruce y al haz de carretera y estd disefiada:
Figura 3: Haz de cruce de clase C con haz de cruce de clase E, para circulacién sélo por la izquierda.

Figuras 4 a) y 4 b): Haz de cruce de clase C y haz de cruce de clase V, para ambos sentidos de circulacién gracias a un
mecanismo de ajuste del elemento 6ptico o la fuente luminosa, y haz de carretera. El haz de cruce de clase C, el haz de
cruce de clase V y el haz de carretera deberdn cumplir las disposiciones aplicables al alumbrado en curva, como lo indica
la letra «T>. La linea sobre la letra «R» indica que varias unidades de instalacién de ese lado del sistema realizan la funcién
de haz de carretera.

Ejemplo 3

X CwPL X CTPL
00 00

12493 12493

Figura 5 Figura 6
La unidad de instalacién con esta marca de homologacién tiene una lente de material plastico y cumple los requisitos del
presente Reglamento sélo en lo referente al haz de cruce, y estd diseflada:
Figura 5: Haz de cruce de clase C y haz de cruce de clase W, para ambos sentidos de circulacion.

Figura 6: Haz de cruce de clase C con modo de alumbrado en curva, para la circulacion sélo por la derecha.
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Ejemplo 4

X CV 00 X R
00

30

12493
12493

Figura 7 Figura 8

Figura 7: La unidad de instalacién que lleva esta marca de homologacion cumple las condiciones del presente Reglamento
por lo que se refiere al haz de cruce de clase C y el haz de cruce de clase V, y estd disefiada para la circulacion sélo por la
izquierda.

Figura 8: La unidad de instalacién con esta marca de homologacién es una unidad de instalacion (diferenciada) que forma
parte de un sistema, y cumple los requisitos del presente Reglamento solo en lo referente al haz de carretera.

Ejemplo 5: Identificacion de una unidad de instalacion con lente de material plastico que cumple los requisitos del presente
Reglamento

X CWT/R PL X EW R PL
00 00

30 10

12493 12493

Figura 9 Figura 10

Figura 9: Haz de cruce de clase C y haz de cruce de clase W, ambos con modo de alumbrado en curva y haz de carretera,
disefiados para la circulacion sélo por la derecha.

El haz de cruce y sus modos no se encenderdn al mismo tiempo que el haz de carretera en otro faro mutuamente
incorporado.

Figura 10: Haz de cruce de clase E y haz de cruce de clase W disefiados para la circulacién sélo por la derecha, y haz de
carretera. La linea colocada sobre «E» y «<W» indica que mds de una unidad de instalacion emite estas clases de haz de cruce
en el lado del sistema en cuestién.

Ejemplo 6: Marcado simplificado de luces agrupadas, combinadas o mutuamente incorporadas, homologadas de conformi-
dad con un Reglamento distinto del presente (fig. 11) (las lineas verticales y horizontales esquematizan la forma del dispo-
sitivo de sefializacién luminosa y no forman parte de la marca de homologacion).

Estos dos ejemplos corresponden a dos unidades de instalacién colocadas en el mismo lado de un sistema y que llevan
una marca de homologacién que incluye (modelo A y modelo B):
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Unidad de instalacién n°® 1
Una luz de posicién delantera homologada con arreglo a la serie 02 de modificaciones del Reglamento n° 7.

Una o varias unidades de alumbrado que emiten un haz de cruce de clase C en modo curva, disefiadas para funcionar con
una o varias unidades de instalacion del mismo lado del sistema (como lo indica la linea colocada sobre «C»), y un haz de
cruce de clase V, ambos disefiados para la circulacion por la derecha y por la izquierda, asi como un haz de carretera con
una intensidad mdxima comprendida entre 86 250 y 101 250 candelas (indicado por el ndmero 30), homologado con
arreglo a los requisitos del presente Reglamento en su forma original (00), con una lente de material pldstico.

Una luz de circulacién de dia, homologada con arreglo a la serie 00 de modificaciones del Reglamento n°® 87.

Una luz delantera indicadora de direccién de la categorfa 1a, homologada con arreglo a la serie 01 de modificaciones del
Reglamento n° 6.

Unidad de instalacién n° 3

Una luz antiniebla delantera, homologada con arreglo a la serie 02 de enmiendas del Reglamento n® 19, o un haz de cruce
de clase C, con modo de alumbrado en curva, disefiado para la circulacion por la derecha y por la izquierda y para fun-
cionar con una o varias unidades de instalacién del mismo lado del sistema, como lo indica la linea colocada sobre «C».

Ejemplo 7: Disposicion de las marcas de homologacion relativas a un sistema (fig. 12)

Unidad de instalacién n° 1 del sistema

oF

17120
Modelo A 02 A 00 X CTV R PL 00 RL 011a

02A 00 XCTV R PL 00RL 01 1a

oF

17120
Modelo B
Unidad de instalacién n° 3 del sistema 00X T 17120 028
Figura 11

Estos dos ejemplos corresponden a un sistema de alumbrado delantero adaptable compuesto de dos unidades de instala-
cién (con las mismas funciones) por cada lado del sistema (unidades n® 1 y 3 para el lado izquierdo, y unidades n® 2 y 4
para el lado derecho).

La unidad de instalacién n° 1 (o n® 2) del sistema que lleva estos nimeros de homologacion se ajusta a los requisitos del
presente Reglamento (serie 00 de modificaciones) por lo que se refiere tanto a un haz de cruce de clase C para la circula-
cién por la izquierda y un haz de carretera con una intensidad luminosa maxima comprendida entre 86 250 y 101 250 can-
delas (indicado por el niimero 30), agrupados con una luz delantera indicadora de direccion de categoria 1a homologada
con arreglo a la serie 01 de modificaciones del Reglamento n® 6.
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Ejemplo 7 a) 00 X C 14711 Unidad de
instalacion n° 3 (4)

del sistema

Unidad de
1 _ instalacion n° 1 (2)

30 0? 00 X CTWVER 14711 del sistema

—

; Unidad de
Ejemplo 7 b) instalacion n° 3 (4)

del sistema

00 X WV 12345

1a Unidad de
30 instalacion n° 1 (2)
01 del sistema

—

00 X CWERT 12345

Figura 12

En el ejemplo 7 a), la unidad de instalaciéon n® 1 (o n°® 2) del sistema incluye un haz de cruce de clase C en modo de
alumbrado en curva, un haz de cruce de clase W, otro de clase V y otro de clase E. La linea sobre «C» indica que dos
unidades de instalacion del lado en cuestion del sistema emiten el haz de cruce de clase C.

La unidad de instalacién n® 3 (o n° 4) estd disefiada para emitir la segunda parte del haz de cruce de clase C de un lado del
sistema, como indica la linea vertical colocada sobre «C».

En el ejemplo 7 b), la unidad de instalacion n°® 1 (o n® 2) del sistema estd disefiada para emitir un haz de cruce de clase C,
otro de clase W, y otro de clase E. La linea sobre «<W» indica que dos unidades de instalacion del lado en cuestion del
sistema emiten el haz de cruce de clase W. La letra «T», colocada a la derecha tras la lista de simbolos (y a la izquierda del
ntimero de homologacién), indica que cada uno de los haces, es decir, el haz de cruce de clase C, el de clase W, el de clase
E y el haz de carretera, posee un modo de alumbrado en curva.

La unidad de instalacién n® 3 (o n° 4) del sistema estd disefiada para producir la segunda parte del haz de cruce de clase W
del lado en cuestion del sistema (como indica la linea sobre «<W») y del haz de cruce de clase V.

Ejemplo 8:
Disposicion de las marcas de homologacion relativas a los dos lados de un sistema (fig. 13).

Este ejemplo muestra un sistema de alumbrado delantero adaptable compuesto por dos unidades de instalacion del lado
izquierdo del vehiculo y una unidad de instalacion del lado derecho.

El sistema que lleva estas marcas de homologacion se ajusta a los requisitos del presente Reglamento (serie 00 de modifica-
ciones) por lo que se refiere tanto a un haz de cruce para la circulacion por la izquierda como a un haz de carretera con una
intensidad luminosa mdxima comprendida entre 86 250 y 101 250 candelas (indicado por el nimero 30), agrupados con
una luz delantera indicadora de direccion de categorfa 1a homologada con arreglo a la serie 01 de modificaciones del Regla-
mento n° 6 y una luz de posicion delantera homologada con arreglo a la serie 02 de enmiendas del Reglamento n° 7.
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Lado derecho del sistema o del vehiculo

Lado izquierdo del sistema o del vehiculo

Unidad de Unidad de

instalacion n° 2 instalacion n° 1

del sistema del sistema A
1a A 30 1a
%0 @ 01 02 @ﬂ L
00 XCETWR 45678 00 X CETR 45678

Unidad de

instalacion n° 3
del sistema

00 XCw 45678

—

Figura 13

La unidad de instalacion n° 1 del sistema (a la izquierda) estd disefiada para contribuir al haz de cruce de clase C y al de
clase E. La linea colocada sobre «C» indica que, en el lado en cuestion, varias unidades de instalacion emiten el haz de cruce
de clase C. La letra «T», colocada a la derecha tras la lista de simbolos, indica que tanto el haz de cruce de clase C como el
de clase E poseen un modo de alumbrado en curva.

La unidad de instalacién n° 3 del sistema (a la izquierda) estd disefiada para producir la segunda parte del haz de cruce de
clase C del lado en cuestién (como indica la linea sobre «C») y el haz de cruce de clase W.

La unidad de instalacién n® 2 del sistema (a la derecha) estd disefiada para contribuir al haz de cruce de clase C, al de clase

E, ambos con un modo de alumbrado en curva, y al haz de cruce de clase W.

Nota: En los ejemplos anteriores 6, 7 y 8, las distintas unidades de instalacion del sistema deberan llevar el mismo niimero

de homologacion.



PRESCRIPCIONES FOTOMETRICAS APLICABLES AL HAZ DE CRUCE ()

A efectos del presente anexo, se entenderd por:

ANEXO 3

«por encima, colocado encima, segiin un eje vertical; «por debajo», colocado debajo, segiin un eje vertical.

Las posiciones angulares se expresan en grados por encima (U) o en grados por debajo (D) en relacién con la linea H-H, y a la derecha (R) o a la izquierda (L) de la linea V-V.

Figura 1: Posiciones angulares de los requisitos fotométricos del haz de cruce (para la circulacién por la derecha)
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Caracteristicas fotométricas aplicables al haz de cruce

Cuadro 1

Posicion/grados Haz de cruce
Requisitos expresados en lux a 25 m
horizontal vertical clase C clase V clase E clase W
n° Elemento a/de a a min méx. min méx. min. max. min. max.
1 B50L (%) L 3,43 uo0,57 0,4 0,4 0,7 (8 0,7
2 | v v H 0,7 0,7
3 BR (%) R 25 Ul 0,2 2 0,1 1 0,2 0,2
4 Segmento BRR (%) R 8 R 20 uo0,57 4 1
5 Segmento BLL (%) L8 L 20 uo0,57 0,7 1 1 1
6 P L7 H 0,1 0,1
7 Zona III (como se define en el cuadro 3 abajo) 0,7 0,7 1 1
8a | S50, SS0LL, S50RR (%) U4 10) 0,1 () 0,1()
S | 9a | S100,S100LL S100RR () U2 0,2 () 20) 20)
E 10 | 50R R 1,72 D 0,86 6
11 | 75R R 1,15 D 0,57 12 18 24
12 | 50V \ D 0,86 6 12 12
13 | 50L L 3,43 D 0,86 4,2 15 4,2 15 8 30
14 | 25 LL L 16 D 1,72 1,4 1 1,4
15 | 25RR R 11 D 1,72 1,4 1 1,4
16 | Segmento 20 y por debajo L 3,5 \% D2 20 ()
17 | Segmento 10 y por debajo L 4,5 R 2,0 D 4 14 (1) 14 (1) 14 (1) 8 ()
18 | E,.. () 20 50 10 50 20 90 (¢ 35 80 (2)
Parte B (modos de alumbrado en curva): El cuadro 1 de la Parte A se aplica pero después de haber sustituido los elementos de las lineas n° 1, 2, 7, 13 y 18 por los que figuran a continuacién.
1 | B5OL (¥ L 3,43 U057 0,6 0,6 0,9
- 2 | HV @ 1 1
% 7 | Zona Il (como se define en el cuadro 3 abajo) 1 1 1 1
=~ 13 | 50L L 3,43 D 0,86 2 2 4 4
18 | E,.. (9 12 50 6 50 12 90 (%) 24 80 ()

1) Un méximo 18 Ix, si el sistema también se disefia para emitir un haz de cruce de clase W.
2) También se aplicardn los requisitos conformes a las disposiciones indicadas en el siguiente cuadro 4.

%) Requisitos de ubicacién de conformidad con las disposiciones del siguiente cuadro 2 («segmento E
) La contribucién de cada lado del sistema, medida de acuerdo con las disposiciones del anexo 9 del presente Reglamento, no debera ser inferior a 0,1 Ix.

%) Requisitos de ubicacién enunciados en el punto 6.2.6.2 del presente Reglamento.
7) Se pueden encender un par de luces de posicion, incorporadas con el sistema o destinadas a instalarse en €, segtin las indicaciones del solicitante.
8) También se aplicaran los requisitos conformes a las disposiciones del siguiente cuadro 6.

()
©
0
*)
(%) Requisitos de ubicacién de conformidad con las disposiciones del siguiente cuadro 5 («segmento E,
©)
)
)

).
max

).
max
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Cuadro 2

Elementos, posicion angular o valor en grados de un haz de cruce y requisitos adicionales

Posicién angular/valor en grados Haz de cruce clase C Haz de cruce clase V Haz de cruce clase E Haz de cruce clase W
n° Designacion de la parte del haz y requisitos horizontal vertical horizontal vertical horizontal vertical horizontal vertical
2.1 | ElE_,, no deberd situarse fuera del rectingulo | ENTRE 0,5 L ENTRE 0,3 D ENTRE 0,3 D ENTRE 0,5 L ENTRE 0,1 D | ENTRE 0,5 L ENTRE 0,3 D
formado (por encima del segmento E,_ ) y 3R y1,72D y1,72D y 3R y1,72D y 3R y1,72D
2.2 | El corte y sus partes deberdn:
— cumplir los requisitos del apartado 1 del anexo 8 del presente Reglamento, con el codo situado sobre V-V,
y
— colocarse de modo que la parte horizontal aV=0,57D <057 D <0,23D (Y <0,23D
esté: >13D >0,57D >0,57D
(') También se aplicardn los requisitos conformes a las disposiciones del siguiente cuadro 6.
Cuadro 3
Zonas 1l del haz de cruce, coordenadas de los picos
Posicién angular en grados Marca triangular n° 1 2 3 4 5 6 7 8
Zona lll a horizontal 8L 8L 8 R 8 R 6 R 1,5R V-V 4L
para el haz de cruce de clase C o de clase V vertical U 4U AU 20 15U 15U e .
Zona Il b horizontal 8L 8L 8 R 8R 6 R 1,5R 0,5L 4L
para el haz de cruce de clase W o de clase E vertical 1u aU 4U U 15U 15U 0.34 U 0.34 U

eadoiny uorun e[ 9p [BDYQ OLILI] £00T°¢6
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Cuadro 4

Disposiciones adicionales para el haz de cruce de clase W, expresadas en lux a 25 m

4.1 | Definicién y requisitos aplicables a los segmentos E, F1, F2 y F3 (no indicados en la anterior figura 1).

El maximo autorizado es de 0,2 Ix: a) en un segmento E a 10 grados U entre 20 L y 20 grados R; y b) en tres segmentos verticales (F1, F2 y F3) en posiciones horizontales 10 grados L, V y 10 grados R;
los tres van de 10 U a 60 grados U.

4.2 | Otro conjunto (adicional) de requisitos para el E
La parte A o B del cuadro 1 se aplicard a condicién de sustituir los requisitos médximos de las lineas n® 16, 17 y 18 por los que se indican a continuacién.

segmento 20 y segmento 10:

Si, en aplicacién de las indicaciones del solicitante de conformidad con el punto 2.2.2 ¢) del presente Reglamento, se disefia un haz de cruce de clase W para emitir en el segmento 20 y por debajo no mds
de 10 Ix, y en el segmento 10 y por debajo no mds de 4 Ix, el valor nominal del E,,, de este haz no deberéd sobrepasar 100 Ix.

Cuadro 5

Requisitos aplicables a la parte superior y posicion angular de los puntos de medida

Designacién del punto

S50LL S50 S50RR ST100LL S100 ST00RR

Posicion angular en grados

4U[8L

4UVV

4U8R

2U/4L

2 UV

2U/4R

Cuadro 6

Requisitos adicionales aplicables al haz de cruce de clase E

Se aplicardn las partes A y B de los anteriores cuadros 1y 2, a condicion de sustituir las lineas n° 1y 18 del cuadro 1y el punto 2.2 del cuadro 2 como se indica a continuacién

Punto Designacién Linea 1 del anterior cuadro 1, parte A o B Linea 18 del anterior cuadro 1, parte A o B Punto 2.2 del anterior cuadro 2
n° Conjunto de datos EB50L en lux a 25 m E ..enluxa25m Posicién de la parte horizontal del corte en grados
méx. méx. no por encima
6.1 E1 0,6 80 0,34 D
6.2 E2 0,5 70 0,45 D
6.3 E3 0,4 60 0,57 D

78¢/0L 1
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Con fines exclusivamente informativos: los valores fotométricos indicados en el anterior cuadro 1 figuran a continuacién en candelas.

Posicién/grados

Haz de cruce:

los requisitos se expresan en Cd
horizontal vertical clase C clase V clase E clase W
n° Elemento a/de a a min. méx. min. méx. min. méx. min. méx.
1 | BSOL () L 3,43 U057 250 250 438 (%) 438
2 | HV @ v H 438 438
3 BR (%) R 25 Ul 125 1250 63 625 125 1250 125 1875
4 | Segmento BRR (%) R 8 R 20 uo0,57 2 500 625 2 500 3750
5 Segmento BLL (%) L8 L 20 uo0,57 438 625 625 625
6 P L7 H 63 63
7 | Zona Il (como se defineen el cuadro 3 abajo) 438 438 625 625
8a | $50, SS0LL, S50RR (%) U4 63 (1) 63 () 63 ()
< | 9a | 5100, S100LL, ST00RR (%) U2 125 () 125 () 125 ()
5 |10 |s0R R 1,72 D 0,86 3750
11 75R R 1,15 D 0,57 7 500 11 250 15 000
12 | 50V \4 D 0,86 3750 3750 7 500 7 500
13 | 50L L 3,43 D 0,86 2625 9375 2625 9375 5000 5000 18 750
14 | 25 LL L 16 D 1,72 875 625 875 2 500
15 | 25RR R 11 D 1,72 875 625 875 2 500
16 | Segmento 20 y por debajo L 3,5 \% D2 12 500
17 | Segmento 10 y por debajo L 45 R 20 D4 8750 (1) 8750 (1) 8750 (1) 5000 (%
18 | E .k ) 12 500 31250 6 250 31250 12500 | 56 250 (%) 21 875 50 000 (?)
Parte B (modos de alumbrado en curva): El cuadro 1 de la Parte A se aplica pero después de haber sustituido los n° 1, 2, 7, 13 y 18 por los que figuran a continuacion.
1 B50L () L 3,43 uo0,57 375 375 563
- 2 | HV @ 625 625
% 7 | Zona Ill (como se defineen el cuadro 3 abajo) 625 625 625 625
=~ 13 | 50L L 3,43 D 0,86 1250 1250 2500 2500
18 | E .k (© 7 500 31250 3750 31250 7500 | 56250 (%) 15000 50 000 (?)

Requisitos de ubicacién enunciados en el punto 6.2.6.2 del presente Reglamento.
Se podrdn encender un par de luces de posicion, incorporadas con el sistema o destinadas a instalarse al mismo tiempo que el sistema, segtin las indicaciones del solicitante.
También se aplicardn los requisitos conformes a las disposiciones del siguiente cuadro 6.

También se aplicardn los requisitos conformes a las disposiciones indicadas en el siguiente cuadro 4.
Requisitos de ubicacion de conformidad con las disposiciones del siguiente cuadro 2 (<segmento E

).
max

O]

)

)

(* La contribucion de cada lado del sistema, medida de acuerdo con las disposiciones del anexo 9 del presente Reglamento, deberd ser como minimo de 63 candelas.
(°) Requisitos de ubicacion de conformidad con las disposiciones del siguiente cuadro 5.
©)
)
®)
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ANEXO 4
ENSAYOS DE ESTABILIDAD DE LAS CARACTERISTICAS FOTOMETRICAS DE LOS SISTEMAS EN
FUNCIONAMIENTO

ENSAYOS DE SISTEMAS COMPLETOS

Una vez medidos los valores fotométricos de acuerdo con lo prescrito en el presente Reglamento, se comprobard, durante
el funcionamiento, la estabilidad de las caracteristicas fotométricas de una muestra de sistema completo en el punto E
en el caso del haz de carretera, y en los puntos HV, 50V y B50L (o R), segtin proceda, en el caso del haz de cruce.

‘max’

A efectos del presente anexo, se entenderd por:

a) «Sistema completo», el lado derecho y el lado izquierdo de un sistema, incluidos los mandos electrénicos de alum-
brado o los dispositivos de alimentacién y maniobra, asi como las piezas de la carrocerfa y las luces que puedan
incidir en su disipacion térmica. Podrdn ensayarse separadamente cada unidad de instalacién del sistema y la luz
o luces, segtin proceda.

b)  «Muestra de prueba», en el texto siguiente, bien el sistema completo o bien la unidad de instalacién ensayada.
¢) «Fuente luminosa», cada filamento de una limpara de incandescencia con varios filamentos.
Los ensayos deberdn efectuarse:

i)  en una atmdsfera seca y estable, a una temperatura ambiente de 23 °C + 5 °C, fijando la muestra de ensayo a un
soporte como si estuviera instalado correctamente en el vehiculo;

ii) en el caso de fuentes luminosas sustituibles, utilizando una ldmpara de incandescencia de serie, envejecida durante al
menos una hora, o una limpara de descarga de serie, envejecida durante al menos 15 horas.

El equipo de medicion deberd ser equivalente al que se utiliza para los ensayos de homologacion de los sistemas.

El sistema o una o varias de sus partes deberd colocarse en estado neutro antes de los siguientes ensayos.

1. ENSAYOS DE ESTABILIDAD DE LAS CARACTERISTICAS FOTOMETRICAS

1.1 Muestra de ensayo limpia

Cada muestra de ensayo deberd funcionar durante doce horas, como se indica en el punto 1.1.1 y deberd contro-
larse como se prescribe en el punto 1.1.2.

1.1.1  Procedimiento de ensayo
1.1.1.1 Secuencia de ensayo

a)  Cuando la muestra de ensayo se disefie para realizar una tinica funcién de alumbrado (haz de cruce o haz de
carretera) y para una tnica clase en el caso de un haz de cruce, la fuente o fuentes luminosas correspondien-
tes se encenderdn durante el tiempo () definido en el punto 1.1 anterior.

b)  Sila muestra de ensayo realiza mds de una funcién o tiene mds de una clase de haz de cruce de conformi-
dad con el presente Reglamento y si el solicitante declara que cada una de las funciones o clases de la mues-
tra de ensayo posee su propia fuente o fuentes luminosas, encendida por turnos (?), el ensayo se efectuard
teniendo esto en cuenta, por lo que se activard (') el modo que consuma mds energia de cada funcién
o clase de haz de cruce sucesivamente durante la duracion (repartida por igual) definida en el punto 1.1.

(") Cuando la muestra de ensayo esté agrupada o incorporada mutuamente con las luces de sefializacion, estas tltimas deberan estar encen-
didas durante toda la duracién del ensayo. Si se trata de una luz indicadora de direccion, ésta permanecerd encendida de forma intermi-
tente con unos tiempos de encendido/extincién practicamente iguales.

(?) El encendido de las fuentes luminosas adicionales durante una rafaga de luces no se considerard una utilizacion normal.



9.3.2007

Diario Oficial de la Uni6n Europea

L 70/385

1.1.1.2

1.1.2.1

En todos los demds casos () (?) la muestra de ensayo deberd someterse al ciclo siguiente para cada uno de
los modos del haz de cruce de clase C, de clase V, de clase E y de clase W, con independencia del que emita
la muestra de ensayo en parte o totalmente, durante la misma duracién (repartida por igual) definida en el
punto 1.1:

15 minutos, al principio, por ejemplo para el haz de cruce de clase C encendido en el modo que consuma
mds energfa, en las condiciones correspondientes a una circulacién en carreteras rectas.

5 minutos, con luces de cruce encendidas en el mismo modo que anteriormente pero, ademds, encendiendo
todas las fuentes luminosas (%) de la muestra de ensayo que puedan encenderse a un mismo tiempo, de con-
formidad con las indicaciones de los solicitantes.

Tras alcanzar la duracién (repartida por igual) definida en el punto 1.1, el ciclo de ensayo anterior deberd
efectuarse con la segunda, tercera y cuarta clase de haz de cruce, en su caso, en el orden antes definido.

Si la muestra de ensayo incluye otras funciones de alumbrado agrupadas, deberd activarse cada una de las
funciones simultdneamente durante el tiempo definido en los anteriores puntos a) o b) para cada una de las
funciones de alumbrado, de acuerdo con la recomendacion del fabricante.

En el caso de una muestra de ensayo disefiada para emitir un haz de cruce en modo de alumbrado en curva
con puesta en tension de una fuente luminosa adicional, dicha fuente deberd encenderse simultdneamente
durante 1 minuto y apagarse durante 9 minutos solamente durante el encendido del haz de cruce, como
indican los anteriores puntos a) y b).

Tension de ensayo

a)

Caso de las fuentes luminosas de incandescencia sustituibles que funcionen directamente con la tensién del
vehiculo:

La tensién deberd regularse de manera que proporcione el 90 % de la potencia méxima especificada en el
Reglamento n°® 37 para las limparas de incandescencia utilizadas. En todos los casos, la potencia aplicada
deberd ser conforme al valor correspondiente de una ldmpara de incandescencia de una tensién nominal de
12V, salvo si el solicitante de la homologacion especifica que el faro puede utilizarse con una tensién dife-
rente. En este caso, el ensayo deberd efectuarse con la fuente luminosa de incandescencia cuya potencia sea
la mds elevada que pueda utilizarse.

Caso de las fuentes luminosas de descarga sustituibles: La tensién de ensayo de su mando electrénico serd de
13,5 % 0,1 V para un vehiculo que funcione con una tensién de 12 V, salvo que se indique lo contrario en la
solicitud de homologacion.

Caso de una fuente luminosa no sustituible que funcione directamente con la tensién del vehiculo: Todas las
medidas de las unidades de alumbrado equipadas con una fuente luminosa no sustituible (fuentes luminosas
de incandescencia u otras) deberdn efectuarse con tensiones de 6,75V, 13,5 V 0 28 V o con otras tensiones
que correspondan a la tension del vehiculo definida por el solicitante, segtin los casos.

En el caso de fuentes luminosas sustituibles o no sustituibles, que funcionen independientemente de la ten-
sion de alimentacion del vehiculo y enteramente dirigidas por el sistema, o en el caso de fuentes luminosas
accionadas mediante un dispositivo de alimentacién y funcionamiento, las tensiones de ensayo anterior-
mente mencionadas deberdn aplicarse a los bornes de entrada del dispositivo en cuestion. El laboratorio
encargado de los ensayos podré pedir al fabricante que le proporcione el dispositivo de alimentacién y fun-
cionamiento o una alimentacién eléctrica especial necesaria para alimentar la fuente o fuentes luminosas.

Resultados del ensayo

Inspeccion visual

Una vez estabilizada la muestra de ensayo a temperatura ambiente, se limpiard su lente, asi como la lente exte-
rior, de haberla, con un pafio de algodén limpio y himedo. A continuacion se examinard visualmente; no deberd
observarse distorsion, deformacion, grieta o cambio de color en la lente de la muestra de ensayo ni en la lente
exterior, de haberla.

() Cuando la muestra de ensayo esté agrupada o incorporada mutuamente con las luces de sefializacion, estas tltimas deberdn estar encen-

didas durante toda la duracion del ensayo. Si se trata de una luz indicadora de direccion, ésta permanecerd encendida de forma intermi-
tente con unos tiempos de encendido/extincién practicamente iguales.

() Cuando la muestra de ensayo esté agrupada o incorporada mutuamente con las luces de sefializacion, estas tltimas deberdn estar encen-
didas durante toda la duracion del ensayo. Si se trata de una luz indicadora de direccion, ésta permanecerd encendida de forma intermi-
tente con unos tiempos de encendido/extincién practicamente iguales.

() El encendido de las fuentes luminosas adicionales durante una rafaga de luces no se considerard una utilizacién normal.

(%) Aunque ninguna solicitud de homologacién se hiciera de conformidad con el presente Reglamento, todas las fuentes luminosas de las
funciones de alumbrado deberdn tenerse en cuenta, excepto las indicadas en la nota a pie de pagina 2.
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1.1.2.2

1.2

1.2.1

1.2.1

1.2.1.1

1.2.1.2

Ensayo fotométrico

Para cumplir con los requisitos del presente Reglamento, se verificaran los valores fotométricos en los puntos
siguientes:

Para el haz de cruce de clase C y de otras clases, 50V, BSOL (o R) y HV, en su caso.
Para el haz de carretera en estado neutro, punto E,__..

Se podrd efectuar una reorientacion para compensar toda deformacion del soporte de la muestra de ensayo cau-
sada por el calor (véase el desplazamiento del corte en el punto 2 del presente anexo).

Se tolerard una diferencia del 10 %, incluidas las tolerancias propias del procedimiento fotométrico, entre las carac-
teristicas fotométricas y los valores medidos antes del ensayo.

Muestra de ensayo sucia

Una vez ensayada como se prescribe en el punto 1.1 anterior, la muestra de ensayo se preparard de la forma
descrita en el punto 1.2.1 para cada funcién o clase de haz de cruce ('), a continuacion se encenderd durante una
hora como se establece en el punto 1.2.1 y, después, se comprobard como se prescribe en el punto 1.1.2. Cada
ensayo deberd ir seguido de un periodo de enfriamiento suficientemente largo.

Preparacion de la muestra de ensayo

Mezcla de ensayo

En el caso de un sistema o una o varias de sus partes con una lente en vidrio: La mezcla de agua y agente de
ensuciamiento que se aplicard a la muestra de ensayo estard compuesta por:

9 partes en peso de arena silicea de granulometria comprendida entre 0 y 100 pm, lo que corresponde a la dis-
tribucién sefialada en el punto 2.1.3;

1 parte en peso de polvo de carbén vegetal (madera de haya) de granulometria comprendida entre 0 y 100 pm;
0,2 partes en peso de NaCMC (2);

y

una cantidad apropiada de agua destilada cuya conductividad sea inferior a 1 mS/m.

En el caso de un sistema o una o varias de sus partes con la lente exterior de material plastico:

La mezcla de agua y agente de ensuciamiento que se aplicard al material de ensayo estard compuesta por:

9 partes en peso de arena silicea de granulometria comprendida entre 0 y 100 pm, lo que corresponde a la dis-
tribucién sefialada en el punto 2.1.3;

1 parte en peso de polvo de carbon vegetal (madera de haya) de granulometria comprendida entre 0 y 100 pm;
0,2 partes en peso de NaCMC (2);

5 partes en peso de cloruro de sodio (puro al 99 %);

13 partes en peso de agua destilada cuya conductividad sea inferior a 1 mS/m;

y

2 £ 1 partes en peso de un agente tensioactivo.

(1) No se tendrd en cuenta el haz de cruce de clase W, en su caso, para las unidades de alumbrado que emitan un haz de cruce de otra clase
o realicen otra funcién de alumbrado, o ayuden a ella.

() NaCMC es la sal sodica de carboximetilcelulosa que normalmente se conoce por «CMC». La NaCMC utilizada en la mezcla tendrd un
grado de sustitucion de 0,6 a 0,7 y una viscosidad de 200 a 300 cP en una solucién al 2 % a 20 °C.
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1.2.1.3 Distribucién de las particulas por tamafio

Tamafio de las particulas (en pm) Distribucion de las particulas por tamafio (en %)
0a5s 12+2
5al0 123
10a 20 14 +3
20a 40 23 £3
40 a 80 303
80 a 100 9%3

1.2.1.4 La mezcla no deberd tener mds de 14 dias.

1.2.1.5 Aplicacién de la mezcla de ensayo sobre la muestra:

2.1

Se aplicard la mezcla de ensayo uniformemente sobre toda la superficie o superficies de salida de la luz de la
muestra de ensayo y a continuacion se dejard secar. Se repetird la misma operacion hasta que el valor de la ilu-
minacion descienda hasta un valor comprendido entre el 15 % y el 20 % de los valores medidos en cada uno de
los puntos siguientes, en las condiciones descritas en el presente anexo:

E.x por una luz de carretera, en estado neutro;

50V para un haz de cruce de clase C y para cada uno de sus modos indicados.

VERIFICACION DEL DESPLAZAMIENTO VERTICAL DEL CORTE POR EFECTO DEL CALOR

Este ensayo sirve para verificar que el desplazamiento vertical del corte por efecto del calor no supera el valor
especificado para un sistema o una o varias de sus partes que emiten un haz de cruce de clase C (haz bdsico)
o para cada modo prescrito de la luz de cruce.

Si la muestra de ensayo consta de mds de una unidad de alumbrado o de mds de un conjunto de unidades de
alumbrado que producen un corte, cada una de ellas se considerard como muestra a efectos del presente ensayo
y deberd ensayarse separadamente.

La muestra de ensayo analizada de conformidad con el punto 1 serd sometida al ensayo descrito en el punto 2.1
sin desmontarla de su soporte ni reajustarla en relacién con éste.

Si la muestra de ensayo consta de una parte Optica mévil, sélo se tendrd en cuenta para el presente ensayo la
posicién mds cercana posible al dngulo medio en el plano vertical o a la posicion inicial en estado neutro.

El ensayo se limitard a las sefiales de entrada correspondientes a una circulacion en carretera recta.

Ensayo

A los efectos del presente ensayo, se ajustard la tension segtin se especifica en el punto 1.1.1.2.

La muestra de ensayo deberd funcionar y ensayarse cuando emita un haz de cruce de clase C, de clase V, de
clase E o de clase W, segtin el caso.

La posicion del corte en su parte horizontal entre V-V y la linea vertical que atraviesa el punto B50L (o R) se
verificard 3minutos (r3) y 60 minutos (r60) después del encendido.

La medicién de la variacion de la posicién del corte descrita anteriormente deberd realizarse mediante cualquier
método que proporcione precision suficiente y resultados reproducibles.
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2.2 Resultados del ensayo

2.2.1  Elresultado, expresado en milirradianes (mrad), serd considerado aceptable para una muestra de ensayo que emita
un haz de cruce, si el valor absoluto Ar, = |r; = 1| registrado en la muestra de ensayo no es superior a 1,0 mrad
(Ar; < 1,0 mrad).

2.2.2  Sin embargo, si este valor estd situado entre 1,0 mrad y 1,5 mrad (1,0 mrad < Ar; < 1,5 mrad) se ensayard una
segunda muestra de ensayo como se establece en el punto 2.1, después de haberla sometido por tres veces con-
secutivas al ciclo descrito a continuacion, a fin de estabilizar la posicién de las partes mecdnicas de la muestra
colocada sobre un soporte que equivalga a la instalacién correcta sobre el vehiculo:

Luz de cruce encendida durante una hora (se ajustard la tensién segtin se especifica en el punto 1.1.1.2);
Luz de cruce apagada durante una hora.

El sistema o una o varias de sus partes serd considerado aceptable si la media de los valores absolutos Ar;, medida
en la primera muestra de ensayo, y Ary;, medida en la segunda muestra no es superior a 1,0 mrad.

ArI + ArH
<1,0 mrad
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ANEXO 5

REQUISITOS MINIMOS APLICABLES A LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTROL DE LA CONFORMIDAD DE

1.1

1.2

1.2.1

1.2.1.1

1.2.1.2

1.2.2

1.2.3

1.3

LA PRODUCCION

ESPECIFICACIONES GENERALES

Se considerard que se han cumplido, desde un punto de vista mecdnico y geométrico, los requisitos, si las dife-
rencias no son superiores a las inevitables de la fabricacién de conformidad con los requisitos del Reglamento.
Esta disposicién también se aplicard al color.

En lo que se refiere a las caracteristicas fotométricas, no se pondrd en duda la conformidad de los sistemas de serie
si, al ensayar un sistema elegido al azar y equipado con una fuente luminosa encendida y, en su caso, corregida, de
conformidad con los puntos 1 y 2 del anexo 9 del presente Reglamento:

Ninguno de los valores medidos y corregidos de conformidad con indicado en el punto 2 del anexo 9 del presente
Reglamento se desvia desfavorablemente mds del 20 % de lo exigido en el presente Reglamento.

Para los siguientes valores del haz de cruce y sus modos, la desviacion desfavorable maxima podra ser de:

Para valores mdximos en el punto B50L, 0,2 Ix (equivalente a 20 %) y 0,3 Ix (equivalente a 30 %)

Para los valores maximos en la zona III, en el punto HV y en el segmento BLL, 0,3 Ix (equivalente a 20 %) y 0,45 Ix
(equivalente a 30 %)

Para los valores maximos en los segmentos E, F1, F2 y F3, 0,2 Ix (equivalente a 20 %) y 0,3 Ix (equivalente a 30 %)

Para los valores minimos en los puntos BR, P, $50, S50LL, S50RR, S100, ST00LL, S100RR y los puntos fijados
por la nota 4 del cuadro 1 del anexo 3 del presente Reglamento (B50L, HV, BR, BRR y BLL), la mitad del valor
exigido (equivalente a 20 %) y los tres cuartos del valor exigido (equivalente a 30 %).

Si, en el caso del haz de carretera, HV estd situado dentro del isolux 0,75 E_ ., se observard una tolerancia de
+20 % para los valores mdximos y — 20 % para los minimos en los valores fotométricos de cualquiera de los
puntos de medicidn especificados en el punto 6.3.2 del presente Reglamento.

Si los resultados del ensayo descrito anteriormente no cumplen los requisitos, podrd modificarse la orientacién
del sistema, siempre que el eje del haz no se desvie lateralmente mds de 0,5 grados hacia la derecha o la izquierda,
ni mds de 0,2 grados hacia arriba o abajo, de forma independiente con relacién al ajuste inicial.

Estas disposiciones no se aplicardn a las unidades de alumbrado definidas en el punto 6.3.1.1 del presente
Reglamento.

Si los resultados de los ensayos descritos anteriormente no cumplen los requisitos, se repetirdn los ensayos utili-
zando otra ldmpara de incandescencia normalizada u otro dispositivo de alimentacién y funcionamiento.

Para verificar el desplazamiento vertical del corte por influjo del calor, se seguird el procedimiento siguiente:

Uno de los sistemas serd sometido a ensayo como se prevé en el punto 2.1 del anexo 4 después de haber sido
sometido tres veces consecutivas al ciclo descrito en el punto 2.2.2 del anexo 4.

El sistema serd considerado aceptable si el Ar no supera 1,5 mrad.

Si dicho valor se sitda entre 1,5 y 2,0 mrad, se someterd a ensayo una segunda muestra y la media de los valores
absolutos registrados con las dos muestras no deberd ser superior a 1,5 mrad.
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1.4

2.1

2.2

221

222

223

2.2.4

23

2.4

Deberdn cumplirse los datos cromaticos definidos en el punto 7 del presente Reglamento.

REQUISITOS MINIMOS PARA LA VERIFICACION DE LA CONFORMIDAD POR EL FABRICANTE

El titular de la marca de homologacion realizard por cada tipo de sistema al menos los ensayos siguientes a inter-
valos apropiados. Los ensayos se hardn de acuerdo con lo dispuesto en el presente Reglamento.

Si alguna de las muestras no supera un tipo de ensayo, se tomardn otras muestras y se las someterd a ensayo. El
fabricante tomard las medidas necesarias para garantizar la conformidad de la produccién en cuestion.

Naturaleza de los ensayos

Los ensayos de conformidad del presente Reglamento cubrirdn las caracteristicas fotométricas y la verificacién
del desplazamiento vertical del corte del haz de cruce por efecto del calor.

Métodos utilizados en los ensayos

Los ensayos se hardn, en general, de acuerdo con los métodos establecidos en el presente Reglamento.

En todos los ensayos de conformidad realizados por el fabricante podrdn utilizarse métodos equivalentes, con el
consentimiento de la autoridad competente responsable de los ensayos de homologacion. El fabricante deberd
probar que los métodos aplicados son equivalentes a los exigidos en el presente Reglamento.

La aplicacion de los puntos 2.2.1 y 2.2.2 exige la calibracion periddica del equipo de ensayo y su correlacion con
la medicién hecha por un organismo competente.

En todos los casos, los métodos de referencia serdn los del presente Reglamento, en particular para fines de veri-
ficacién administrativa y toma de muestras.

Naturaleza de la toma de muestras

Las muestras de sistemas serdn seleccionadas al azar dentro de un lote uniforme. Se entenderd por lote uniforme
el conjunto de sistemas del mismo tipo, definido de acuerdo con los métodos de fabricacion del fabricante.

La evaluacién cubrird, en general, la produccion en serie de las fébricas. Sin embargo, los fabricantes podran
agrupar las cifras de produccién del mismo tipo de sistemas de varias fabricas si éstas aplican los mismos crite-
rios de calidad e idéntica gestion de la calidad.

Caracteristicas fotométricas medidas y registradas

Se realizardn mediciones fotométricas de los faros de muestra en los puntos establecidos por el Reglamento; la
lectura se limitard a los siguientes puntos:

Los puntos Emax, HV ('), HL y HR (?) en el caso del haz de carretera; y

los puntos B50L, HV, en su caso, 50V, 75R, en su caso, y 25LL en el caso del haz de cruce (véase la fig. 1 del
anexo 3).

(") Cuando el haz de carretera esté mutuamente incorporado al de cruce, el punto HV serd el mismo punto de medicién para ambos haces.
(?) Los puntos HL y HR, situados en H-H, se situardn respectivamente a 2,6 grados a la izquierda y a 2,6 grados a la derecha del punto HV.
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2.5 Criterios que rigen la aceptabilidad

El fabricante serd responsable de la realizacién de un estudio estadistico de los resultados de los ensayos y del
establecimiento, de comiin acuerdo con el organismo competente, de los criterios que rigen la aceptabilidad de
sus productos con el fin de cumplir lo especificado sobre la verificacion de la conformidad de los productos en el
punto 9.1 del presente Reglamento.

Los criterios que rigen la aceptabilidad serdn de tal tipo que, con un nivel de fiabilidad del 95 %, la probabilidad
minima de superar un control al azar, segin lo dispuesto en el anexo 7 (primera toma de muestras) sea de 0,95.
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ANEXO 6

REQUISITOS PARA SISTEMAS CON UNA LENTE DE MATERIAL PLASTICO — ENSAYOS DE LA LENTE O
MUESTRAS DEL MATERIAL Y DE LOS SISTEMAS COMPLETOS O DE UNA O VARIAS DE SUS PARTES

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

2.1

2.1.2.1

ESPECIFICACIONES GENERALES

Las muestras suministradas segin lo dispuesto en el punto 2.2.4 del presente Reglamento cumplirdn las especifi-
caciones indicadas en los puntos 2.1 a 2.5 siguientes.

Las dos muestras de sistemas completos suministradas con arreglo al punto 2.2.3 del presente Reglamento y que
tengan lentes de material pldstico deberan satisfacer las especificaciones sobre el material de la lente indicadas en
el punto 2.6 siguiente.

Las muestras de lentes de material pldstico o las muestras del material serdn sometidas, junto con el reflector al
que vayan a ser acopladas (si procede), a los ensayos de homologacion en el orden cronolégico indicado en el
cuadro A que figura en el apéndice 1 del presente anexo.

Sin embargo, si el fabricante del sistema puede demostrar que el producto ha superado ya los ensayos exigidos en
los puntos 2.1 a 2.5 siguientes o ensayos equivalentes con arreglo a otro reglamento, no serd necesario repetir
esos ensayos; s6lo serdn obligatorios los ensayos exigidos en el cuadro B del apéndice 1.

Si el sistema o una de sus partes estd diseflado exclusivamente para la circulacién por la derecha o por la izquierda,
los ensayos que contempla el presente anexo podrdn hacerse en una tnica muestra, a discrecién del solicitante.

ENSAYOS

Resistencia a los cambios de temperatura

Ensayos

Tres muestras nuevas (lentes) serdn sometidas a cinco ciclos de cambio de temperatura y humedad (RH = hume-
dad relativa) con arreglo al programa siguiente:

3 horas a 40 °C £ 2°Cy 85-95 % de HR;
1horaa23°C+5°Cy 60-75% de HR;
15 horas a — 30 °C £ 2 °G;
1horaa23°C£5°Cy 60-75% de HR;
3 horas a 80 °C + 2 °C;
1horaa23°C+5°Cy 60-75% de HR.

Antes de este ensayo, se mantendrdn las muestras a 23 °C £ 5 °C y 60-75 % de HR durante un minimo de cuatro
horas.

Nota: Los periodos de una hora a 23 °C £ 5 °C incluirdn los lapsos de transicién de una temperatura a otra nece-
sarios para evitar los efectos del choque térmico.

Mediciones fotométricas
Meétodo

Las mediciones fotométricas se realizardn en las muestras antes y después del ensayo,
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2.1.2.2

2.2

2.2.1

222

2221

2222

2223

y se realizardn de conformidad con el anexo 9 del presente Reglamento en los siguientes puntos:
B50L y 50V para un haz de cruce de clase C;

E..x para el haz de carretera del sistema.

Resultados

La variacién entre los valores fotométricos medidos en cada muestra antes y después del ensayo no superard el
10 %, incluidas las tolerancias del procedimiento fotométrico.

Resistencia a los agentes atmosféricos y quimicos

Resistencia a los agentes atmosféricos

Se expondrd a tres muestras nuevas (lentes o muestras del material) a la radiacién procedente de una fuente que
tenga una distribucion espectral de la energfa similar a la de un cuerpo negro a una temperatura comprendida
entre 5 500 K y 6 000 K. Se colocaran los filtros apropiados entre la fuente y las muestras de manera que se
reduzcan al médximo las radiaciones con unas longitudes de onda inferiores a 295 nm y superiores a 2 500 nm.
Las muestras estardn expuestas a una iluminacién energética de 1 200 W/m2 £ 200 W/m? durante un periodo
necesario para que la energfa luminosa que reciban sea igual a 4 500 MJ/m? + 200 MJ/m2. Dentro del recinto, la
temperatura medida en el panel negro situado al mismo nivel que las muestras serdn de 50 °C % 5 °C. Con el fin
de conseguir una exposicion regular, las muestras girardn alrededor de la fuente de radiacion a una velocidad de
entre 1y 5 giros/min.

Se rociardn las muestras con agua destilada de una conductividad inferior a 1 mS/m a una temperatura de
23 °C £ 5 °C, siguiendo el ciclo siguiente:

Rociado: 5 minutos; secado: 25 minutos.

Resistencia a los agentes quimicos

Una vez realizado el ensayo descrito en el punto 2.2.1 y la medicion descrita en el punto 2.2.3.1, se aplicard
como se describe en el punto 2.2.2.2. a la cara externa de las tres muestras mencionadas la mezcla descrita en el
punto 2.2.2.1 siguiente.

Mezcla para el ensayo

La mezcla para el ensayo estard compuesta de 61,5 % de n-heptano, 12,5 % de tolueno, 7,5 % de etil tetracloruro,
12,5 % de tricloroetileno y 6 % de xileno (porcentaje del volumen).

Aplicacion de la mezcla del ensayo

Impregne un pafio de algodén (con arreglo a ISO 105) hasta su saturaciéon con la mezcla definida en el
punto 2.2.2.1 anterior y, antes de 10 segundos, apliquela durante 10 minutos a la cara exterior de la muestra
¢jerciendo una presion de 50 N/cm?2, equivalente a un esfuerzo de 100 N ejercido sobre una superficie de ensayo
de 14 x 14 mm.

Durante ese periodo de 10 minutos, el pafio se impregnard de nuevo con la mezcla de manera que la composi-
cion del liquido aplicado sea todo el tiempo idéntica a la de la mezcla exigida para el ensayo.

Durante el perfodo de aplicacion se podrd contrarrestar la presion aplicada a la muestra con el fin de evitar la
formacion de grietas.

Limpieza

Tras la aplicacién de la mezcla de ensayo, las muestras se secaran al aire libre y se lavardn después con la solucién
descrita en el punto 2.3 (Resistencia a los detergentes) a 23 °C + 5 °C. A continuacién se aclarardn cuidadosa-
mente las muestras con agua destilada que contengan menos del 0,2 % de impurezas a 23 °C + 5 °C, y luego se
secardn con un pafio suave.
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223

2231

2232

2.2.4

23

2.4

241

Resultados

Después del ensayo de resistencia a los agentes atmosféricos, la cara exterior de las muestras no presentard grie-
tas, arafiazos, astillamientos ni deformaciones, y la variacion media de la transmisién At = (T, — T;) | T,, medida
en las tres muestras de acuerdo con el procedimiento descrito en el apéndice 2 del presente anexo, no serd supe-
rior a 0,020 (A t,, < 0,020).

Después del ensayo de resistencia a los agentes quimicos, las muestras no presentardin manchas quimicas que
pudieran variar la difusién Ad = (T5 - T,) | T,, cuya variacién media, medida en las tres muestras de acuerdo con
el procedimiento descrito en el apéndice 2 del presente anexo, no serd superior a 0,020 (A d,,, < 0,020).

Resistencia a la radiacion emitida por la fuente luminosa
En caso necesario, se procederd al siguiente ensayo:

Se expondrdn a la luz de la fuente luminosa algunas muestras planas de cada elemento de material pldstico del
sistema que sirva para la transmision de la luz. Los pardmetros como los dngulos y las distancias entre las mues-
tras deberdn ser los mismos que en el sistema. Todas las muestras deberan ser del mismo color y haber recibido
el mismo tratamiento de superficie, en su caso, que las partes del sistema.

Al cabo de 1 500 horas de exposicién continua, las caracteristicas colorimétricas de la luz transmitida deberdn
lograrse con ayuda de una nueva fuente luminosa, y la superficie exterior de las muestras no presentara grietas,
arafiazos, astillamientos ni deformacion.

No serd necesario comprobar la resistencia de los materiales internos a los ultravioletas emitidos por la fuente
luminosa si ésta se ajusta al Reglamento n® 37 o si es de tipo de descarga y con escasa radiacion ultravioleta, o si
se toman disposiciones para proteger los elementos del sistema de radiacion ultravioleta, por ejemplo, por medio
de filtros de vidrio.

Resistencia a los detergentes y a los hidrocarburos

Resistencia a los detergentes

Se calentard la cara exterior de las tres muestras (lentes o muestras del material) a 50 °C + 5 °C y se sumergird
seguidamente durante cinco minutos en una mezcla a 23 °C £ 5 °C compuesta de 99 partes de agua destilada que
no contenga mds del 0,02 % de impurezas y una parte de alquilaril sulfonato.

Al final del ensayo se secardn las muestras a 50 °C + 5 °C. Se limpiard la superficie de las muestras con un pafio
himedo.

Resistencia a los hidrocarburos

Después, se frotard ligeramente la cara exterior de las tres muestras durante un minuto con un pafio de algodén
impregnado en una mezcla compuesta de 70 % de n-heptano y 30 % de tolueno (porcentaje del volumen); segui-
damente se dejard secar al aire libre.

Resultados

Después de haber realizado los dos ensayos anteriores sucesivamente, el valor medio de la variacién de la trans-
misién At = (T, — T;) [ T,, medida en las tres muestras de acuerdo con el procedimiento descrito en el apéndice 2
del presente anexo, no serd superior a 0,010 (A t,, < 0,010).

Resistencia al deterioro mecdnico

Meétodo de deterioro mecdnico

La cara exterior de las tres muestras nuevas (lentes) serd sometida al ensayo de deterioro mecdnico uniforme apli-
cando el método descrito en el apéndice 3 del presente anexo.
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2.4.2

2.5

2.6

2.6.1

2.6.1.1

2.6.1.2

Resultados

Después de este ensayo, las variaciones:
de la transmision: At = (T, - T5) [ T,

y de la difusion: Ad = (Ts - T,) | T,

se medirdn aplicando el procedimiento descrito en el apéndice 2 en el drea especificada en el punto 2.2.4.1.1 del
presente Reglamento. El valor medio de las tres muestras serd tal que:

At,, < 0,100; Ad,, < 0,050.

Ensayo de adherencia de los eventuales revestimientos

Preparacion de la muestra

En un drea de superficie de 20 mm x 20 mm del revestimiento de la lente, se cortard con una cuchilla o una
aguja una cuadricula formada por cuadrados de aproximadamente 2 mm x 2 mm. La presion ejercida sobre la
cuchilla o la aguja serd la suficiente para cortar como minimo el revestimiento.

Descripcidn del ensayo

Utilicese una cinta adhesiva con una fuerza de adherencia de 2 N/(cm de ancho) * 20 % medida en las condicio-
nes normalizadas especificadas en el apéndice 4 del presente anexo. Se presionard la cinta adhesiva, cuya anchura
minima serd de 25 mm, durante un minimo de cinco minutos contra la superficie preparada como se indica en el
punto 2.5.1.

Seguidamente se pondrd un peso al final de la cinta adhesiva de manera que la fuerza de adherencia a la superfi-
cie considerada se equilibre con una fuerza perpendicular a esa superficie. Entonces, se arrancard la cinta a una
velocidad constante de 1,5 m/s £ 0,2 m/s.

Resultados

No deberd observarse dafio apreciable alguno en la zona cuadriculada. Se admiten dafios en las intersecciones
entre los cuadros y en los bordes de los cortes, siempre que el drea dafiada no supere el 15 % de la superficie
cuadriculada.

Ensayos del sistema completo con la lente de material plastico incluida

Resistencia al desgaste mecdnico de la superficie de la lente

Ensayos

Se someterd la lente del sistema n° 1 al ensayo descrito en el punto 2.4.1 anterior.
Resultados

Después del ensayo, a los resultados de las mediciones fotoeléctricas realizadas en el sistema o en una o varias de
sus partes con arreglo al presente Reglamento no superardn en mds del 30 % los valores mdximos exigidos en los
puntos B50L y HV y no serdn inferiores en mds del 10 % a los valores minimos exigidos en el punto 75R, en su
caso.

Ensayo de adherencia del eventual revestimiento

Se someterd la lente de la unidad de instalacion n® 2 al ensayo descrito en el punto 2.5 anterior.
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3. VERIFICACION DE LA CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

3.1 En lo que concierne a los materiales utilizados en la fabricacion de lentes, se considerard que las unidades de
instalacion de una serie cumplen el presente Reglamento si:

3.1.1  Después del ensayo de resistencia a los agentes quimicos y el ensayo de resistencia a los detergentes e hidrocar-
buros, la cara exterior de las muestras no presenta grietas, astillamientos o deformaciones visibles a simple vista
(véanse los puntos 2.2.2, 2.3.1 y 2.3.2).

3.1.2  Después del ensayo descrito en el punto 2.6.1.1, los valores fotométricos en los puntos de medicidn considera-
dos en el punto 2.6.1.2 estdn situados dentro de los limites exigidos para la conformidad de la produccién por el
presente Reglamento.

3.2 Si los resultados no satisfacen los requisitos, se repetird el ensayo con otra muestra de sistema elegida al azar.
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ANEXO 6

Apéndice 1

ORDEN CRONOLOGICO DE LOS ENSAYOS DE HOMOLOGACION

A. Ensayos de los materiales plasticos (lentes o muestras del material suministradas con arreglo al punto 2.2.4 del pre-
sente Reglamento).

B.

Muestras Lentes o muestras de material Lentes
Ensayos 1 2 3145 6 71819 (10|11 |12 |13 14

1.1 | Fotometria limitada (punto 2.1.2)

1.1.1 | Cambio de temperatura (punto 2.1.1)

1.2 | Fotometria limitada (punto 2.1.2)

1.2.1 | Medicién de la transmision X X |X|X|X|X

1.2.2 | Medicién de la difusion X| X | X

1.3 | Agentes atmosféricos (punto 2.2.1) X X | X

1.3.1 | Medicién de la transmision X| X |X

1.4 | Agentes quimicos (punto 2.2.2) X X |X

1.4.1 | Medicién de la difusion X X |X

1.5 | Detergentes (punto 2.3.1)

1.6 | Hidrocarburos (punto 2.3.2)

1.6.1 | Medicién de la transmision

1.7 | Deterioro (punto 2.4.1)

1.7.1 | Medicién de la transmision

1.7.2 | Medicién de la difusion

1.8 | Adherencia (punto 2.5) X

1.9 | Resistencia a la radiacion de la fuente

luminosa (punto 2.2.4)

Ensayos de los sistemas completos (suministrados de acuerdo con el punto 2.2.3 del presente Reglamento).

Sistema completo

Ensayos Muestra n°
1 2
2.1 Deterioro (punto 2.6.1.1)
2.2 Fotometria (punto 2.6.1.2)
2.3 Adherencia (punto 2.6.2) X
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ANEXO 6

Apéndice 2

METODO DE MEDICION DE LA DIFUSION Y LA TRANSMISION DE LA LUZ

1. EQUIPO (véase la fig. 1 abajo)

El haz de un colimador K con media divergencia f/2 = 17,4 x 107* rd estard limitado por un diafragma D, con una
apertura de 6 mm junto al cual se colocard el soporte de la muestra.

Una lente acromdtica convergente L,, cuyas aberraciones esféricas se habrdn corregido, unird el diafragma D, con el
receptor R; el didmetro de la lente L, no obturard la luz difundida por la muestra en un cono con un dngulo en la
mitad superior de /2 = 14 grados.

Se colocard un diafragma anular Dy,, con dngulos a,/2 = 1 grado y «a,,,,./2 = 12 grados en un plano focal de la imagen

de la lente L,.

La parte central no transparente del diafragma es necesaria para eliminar la luz que llega directamente de la fuente
luminosa. Deberd poderse retirar la parte central del diafragma del haz de luz de manera que vuelva exactamente a su
posicion original.

La distancia L, D, y la longitud focal F, de la lente L, se elegirdn de manera que la imagen de D, cubra completamente

el receptor R.

Para L, se recomienda utilizar una distancia focal de aproximadamente 80 mm.

Cuando el flujo incidente inicial se refiera a una unidad, la precision absoluta de cada lectura serd superior a 0,001.

/ 7]
/] } |
/ : /1
/] / :
/ /]
/ /]
; /]
< N/ :

/ T l(r ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ |
/| \ /
/ Y : P
Dpo=0,0349F, [ | i ) Dimax = 0,0349 F,

R F, " |

| i . | I

Figura 1: Montaje 6ptico para medir las variaciones de difusién y de transmision.
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2. MEDICIONES

Se efectuardn las lecturas siguientes:

Lectura Con muestra Con la parte central de D, Cantidad representada

T, No no Flujo incidente en la lectura inicial

T S o Flujo transmitido por el material nuevo
2 (antes del ensayo) en un campo de 24 grados

T S o Flujo transmitido por el material ensa-
3 (después del ensayo) yado en un campo de 24 grados

Si . Flujo difundido por el material nuevo

T si
4 (antes del ensayo)

T Si o Flujo difundido por el material ensayado
5

(antes del ensayo)
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ANEXO 6
Apéndice 3

METODO DE ENSAYO CON ROCIADO

EQUIPO DE ENSAYO

Pistola rociadora

La pistola rociadora tendrd una boquilla de 1,3mm de didmetro que permita un flujo de liquido de
0,24 £ 0,02 I/minuto a una presién de funcionamiento de 6,0 bar — 0, + 0,5 bar.

En esas condiciones de funcionamiento, la forma de abanico que se obtenga tendrd un didmetro de 170 mm # 50 mm
en la superficie expuesta a deterioro a una distancia de 380 mm * 10 mm de la boquilla.

Mezcla para el ensayo
La mezcla para el ensayo estard compuesta por:

Arena silicea de una dureza 7 en la escala de Mohr, con un grano de tamafio de entre 0 y 0,2 mm y una distribucién
casi normal con un factor angular de 1,8 a 2.

Agua de una dureza no superior a 205 g/m® para una mezcla de 25 g de arena por litro de agua.

ENSAYO

Se someterd una o varias veces la superficie exterior de las lentes a la accién del chorro de arena obtenido segtin se ha
explicado anteriormente. El chorro se proyectard casi perpendicular a la superficie que se vaya a ensayar.

Se comprobard el deterioro mediante una o varias de las muestras de vidrio colocadas al lado de las lentes objeto de
ensayo. Se rociard con la mezcla hasta que la modificacién de la difusién en las muestras medidas aplicando el método
descrito en el apéndice 2 sea tal que: Ad = (Ts - T,) | T, = 0,0250 * 0,0025.

Se podréan utilizar varias muestras de referencia para comprobar que toda la superficie objeto de ensayo se ha dete-
riorado homogéneamente.
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ANEXO 6
Apéndice 4

ENSAYO DE ADHERENCIA DE LA CINTA ADHESIVA

1. OBJETO

Este método permite determinar en condiciones normalizadas la fuerza lineal de adherencia de una cinta adhesiva
a una placa de vidrio.

2. PRINCIPIO

Medicion de la fuerza necesaria para despegar una cinta adhesiva de una placa de vidrio con un dngulo de 90 grados.

3. CONDICIONES AMBIENTALES

La temperatura serd de 23 £ 5 °C y la humedad relativa (HR) de 65 + 15 %.

4. PROBETAS

Antes del ensayo se acondicionard el rollo de cinta adhesiva de muestra durante 24 horas en las condiciones ambien-
tales especificadas (véase el punto 3 anterior).

Se someterdn a ensayo cinco fragmentos de 400 mm de largo de cada rollo. Los fragmentos de ensayo se cortardn del
rollo después de haber desechado las primeras tres vueltas.

5. PROCEDIMIENTO
El ensayo se efectuard en las condiciones ambientales especificadas en el punto 3.

Témense las cinco probetas desenrollando la cinta radialmente a una velocidad aproximada de 300 mm/s y apliquense
seguidamente durante 15 segundos de la manera siguiente:

Apliquese la cinta a la placa de vidrio progresivamente, efectuando con el dedo un ligero frotamiento en sentido lon-
gitudinal, sin apretar demasiado, de manera que no queden burbujas de aire entre la cinta y la placa de vidrio.

Déjese el conjunto en las condiciones atmosféricas especificadas durante 10 minutos.
Despéguense de la placa de vidrio unos 25 mm de la probeta con un plano perpendicular al eje de la probeta.

Fijese la placa y déblese hacia atrds el extremo libre de la cinta con un dngulo de 90 grados. Apliquese fuerza de tal
manera que la linea de separacion entre la cinta y la placa sea perpendicular a dicha fuerza y a la placa.

Tirese para despegar a una velocidad de 300 + 30 mm/s y registrese la fuerza requerida.

6. RESULTADOS

Se ordenardn los cinco valores obtenidos y se tomard el valor medio como resultado de la medicién. Dicho valor se
expresard en newtons por centimetro de anchura de la cinta.
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1.1

1.2

1.2.1

1.2.1.1

1.2.1.2

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

ANEXO 7

REQUISITOS MINIMOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS REALIZADA POR LOS INSPECTORES

GENERALIDADES

Se considerard que se han cumplido, desde un punto de vista mecdnico y geométrico, los requisitos, si las dife-
rencias no son superiores a las inevitables de la fabricaciéon de conformidad con los requisitos del Reglamento.
Esta condicion se aplica también a los colores.

En lo que se refiere a las caracteristicas fotométricas, no se pondra en duda la conformidad de los sistemas de serie
si, al ensayar un sistema elegido al azar y equipado con una fuente luminosa encendida y, en su caso, corregida, de
conformidad con los puntos 1 y 2 del anexo 9 del presente Reglamento:

ninguno de los valores medidos se desvia desfavorablemente mds del 20 % de lo exigido en el presente Reglamento.

Para los valores siguientes del haz de cruce y sus modos, la desviacién desfavorable maxima podra ser:

— para los valores maximos en el punto B50L, 0,2 Ix (equivalente a 20 %) y 0,3 Ix (equivalente a 30 %);

— para los valores mdximos en la zona III, en el punto HV y en el segmento BLL, 0,3 Ix (equivalente a 20 %)
y 0,45 Ix (equivalente a 30 %);

— para los valores mdximos en los segmentos E, F1, F2 y F3, 0,2 Ix (equivalente a 20 %) y 0,3 Ix (equivalente
a 30 %);

— para los valores minimos en los puntos BR, P, $50, S50LL, S50RR, $100, S100LL, SI00RR y los puntos
fijados por la nota 4 del cuadro 1 del anexo 3 del presente Reglamento (B50L, HV, BR, BRR y BLL), la mitad
del valor exigido (equivalente a 20 %) y los tres cuartos del valor exigido (equivalente a 30 %).

Si, en el caso del haz de carretera, el punto HV estd situado dentro del isolux 0,75 E, .., se observard una tole-
rancia de + 20 % para los valores mdximos y — 20 % para los minimos en los valores fotométricos de cualquiera
de los puntos de medicion especificados en el punto 6.3.2 del presente Reglamento.

Si los resultados de los ensayos descritos anteriormente no cumplen los requisitos, podrd modificarse la orienta-
cion del sistema, siempre que el eje del haz no se desvie lateralmente mdas de 0,5 grados hacia la derecha o la
izquierda, ni mds de 0,2 grados hacia arriba o abajo. Estas disposiciones no se aplicardn a las unidades de alum-
brado definidas en el punto 6.3.1.1 del presente Reglamento.

Si los resultados de los ensayos descritos anteriormente no cumplen los requisitos, se repetirdn los ensayos del
sistema utilizando otra fuente luminosa normalizada u otro dispositivo de alimentacién y funcionamiento.

No se tendrdn en cuenta los sistemas con defectos evidentes.

La marca de referencia no se tendrd en cuenta.

PRIMERA TOMA DE MUESTRAS

En la primera toma de muestras se seleccionardn al azar cuatro sistemas. El primer sistema y el tercero se marca-
rdn con una A, y el segundo y el cuarto, con una B.
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2.1

2.1.1.1

2.1.1.2

2.2.

221

2.2.1.1

2.2.1.2

222

2.3

No se pone en duda la conformidad

Tras el procedimiento de toma de muestras de la figura 1 del presente anexo, no se pondrd en duda la conformidad
de los faros producidos en serie si las desviaciones de los valores medidos en los sistemas en las direcciones
desfavorables son:

Muestra A

Al: para un sistema 0%
para el otro sistema no mds de 20 %

A2:  para ambos sistemas mas de. 0%

pero no mds de 20 %

pasar a la muestra B

Muestra B

BI1: para ambos sistemas 0%

o si se retinen las condiciones del punto 1.2.2 referentes a la muestra A.

Se pone en duda la conformidad

Tras el procedimiento de toma de muestras de la figura 1 del presente anexo, se cuestionard la conformidad de los
sistemas producidos en serie y se pedird al fabricante que tome las medidas necesarias para que su produccién
cumpla los requisitos, si las desviaciones de los valores medidos en los sistemas son:

Muestra A
A3: para un sistema no mds de 20 %
para el otro sistema mas de 20 %
pero no més de 30 %
Muestra B
B2: En el caso de A2
para un sistema mds de 0%
pero no més de 20 %
para el otro sistema no mds de 20 %
B3: En el caso de A2
para un sistema 0%
para el otro sistema mds de 20 %
pero no més de 30 %

o si no se retinen las condiciones del punto 1.2.2 referentes a la muestra A.

Retirada de la homologacién

Se pondré en duda la conformidad y se aplicard el punto 10 si, en el procedimiento de toma de muestras de la
figura 1 del presente anexo, las desviaciones de los valores medidos en los sistemas son:
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2.3.1

3.1

3.1.1.1

3.1.1.2

Muestra A

A4: para un sistema no mds de 20 %
para el otro sistema mas de 30 %

A5: para ambos sistemas mas de 20 %

Muestra B

B4: En el caso de A2

para un sistema mds de 0%
pero no mas de 20%
para el otro sistema mads de 20 %

B5: En el caso de A2

para ambos sistemas mds de 20%

B6: En el caso de A2
para un sistema 0%

para el otro sistema mas de 30 %

o si no se retnen las condiciones del punto 1.2.2 referentes a las muestras A y B.

REPETICION DE LA TOMA DE MUESTRAS

En el caso de las muestras A3, B2 y B3 serd necesario repetir la toma de muestras — lo que constituird la tercera
muestra C de dos sistemas seleccionados entre las existencias fabricadas después de ajustar la produccion a los
requisitos — en el plazo de dos meses después de la notificacion.

No se pone en duda la conformidad

De acuerdo con el procedimiento de toma de muestras de la figura 1 del presente anexo, no se pondrd en duda la
conformidad de los sistemas producidos en serie si las desviaciones de los valores medidos en los sistemas son:

Muestra C

Cl: para un sistema 0%
para el otro sistema no mas de 20%

C2: para ambos sistemas mads de 0%

pero no mas 20%

de pasar a la muestra D

Muestra D

D1:  enel caso de C2
para ambos sistemas 0%

o si se retnen las condiciones del punto 1.2.2 referentes a la muestra C.
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3.2

3.2.1

3.2.1.1

3.2.1.2

3.3

Se pone en duda la conformidad

De acuerdo con el procedimiento de toma de muestras de la figura 1 del presente anexo, se pondrd en duda la
conformidad de los faros producidos en serie y se pedird al fabricante que tome las medidas necesarias para que su
produccion cumpla los requisitos si las desviaciones de los valores medidos en los sistemas son:

Muestra D
D2: en el caso de C2
para un sistema mds de pero 0%
no mds de 20%
para el otro sistema no mas de 20%

o si no se retinen las condiciones del punto 1.2.2 referentes a la muestra C.

Retirada de la homologacién

Se pondrd en duda la conformidad y se aplicard el punto 10 si, en el procedimiento de toma de muestras de la
figura 1 del presente anexo, las desviaciones de los valores medidos en los sistemas son:

Muestra C
C3: para un sistema no mas de 20 %
para el otro sistema mas de 20%
C4: para ambos sistemas mds de 20 %
Muestra D
D3: en el caso de C2
para un sistema 0%
no mas de 0%
para el otro sistema mas de 20 %

o si no se retinen las condiciones del punto 1.2.2 referentes a las muestras C y D.

DESPLAZAMIENTO VERTICAL DEL CORTE DEL HAZ DE CRUCE

Para verificar el desplazamiento vertical del corte del haz de cruce por influjo del calor, se seguird el procedi-
miento siguiente:

Uno de los sistemas de la muestra A, obtenida segtin el procedimiento de toma de muestras de la figura 1, serd
sometido a ensayo como se prevé en el punto 2.1 del anexo 4 después de haber sido sometido tres veces conse-
cutivas al ciclo descrito en el punto 2.2.2 del anexo 4.

El sistema serd considerado aceptable si r no supera 1,5 mrad.

Si este valor estd situado entre 1,5 y 2 mrad, se someterd a ensayo el segundo sistema de la muestra A y la media
de los valores absolutos registrados con las dos muestras no deberd ser superior a 1,5 mrad.

No obstante, si la muestra A no respeta el valor de 1,5 mrad, los dos sistemas de la muestra B serdn sometidos al
mismo procedimiento y el valor de Ar de cada uno de ellos no deberd superar 1,5 mrad.
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1.1

ANEXO 8

DISPOSICIONES RELATIVAS AL AJUSTE DEL CORTE Y LA ORIENTACION DEL HAZ DE CRUCE (})

DEFINICION DEL CORTE

El corte, cuando se proyecta sobre una pantalla de medicién, como se define en el anexo 9 del presente Regla-
mento, deberd ser suficientemente nitido para permitir el ajuste y deberd cumplir los siguientes requisitos.

Forma (véase la fig. A.8-1)

El corte constara:

— de una parte horizontal, a la izquierda,
y

— de una parte alzada a la derecha;

ademds, deberd constituirse de modo que, una vez posicionado de conformidad con lo dispuesto en los puntos 2.1
a 2.5 siguientes:

1.1.1 la parte horizontal no se aleje, en un plano vertical, de mds

— de 0,2 grados hacia arriba o hacia abajo de su linea media horizontal, entre 0,5 y 4,5 grados a la izquierda de
la linea V-V,

y

— de 0,1 grados hacia arriba o hacia abajo dentro de los limites de los dos tercios de dicha longitud.

1.1.2 La parte alzada:

2.1

2.2

2.3

— deberd tener un borde izquierdo suficientemente nitido,

y

— la derecha, cuyo origen serd la interseccion entra A y V-V y se construird para ser tangente a este borde, deberd
tener un dngulo de inclinacion con relacion a la linea H-H entre 10 y 60 grados (véase la fig. A-81 siguiente).

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE VISUAL

Antes de todo ensayo nuevo, el sistema deberd colocarse en estado neutro.

Las siguientes instrucciones se aplicardn a los haces de las unidades de alumbrado que, segin el solicitante, deban
ajustarse.

El haz se colocard verticalmente de modo que la parte horizontal de su corte esté situada en su posicion vertical
nominal (linea A) y se ajuste a los requisitos enunciados en el cuadro 2 del anexo 3 del presente Reglamento. Este
requisito se considerard cumplido si la linea media horizontal de la parte horizontal del corte se sitda en la linea A
(véase la fig. A.8-2 siguiente).

El haz deberd colocarse horizontalmente de modo que su parte alzada esté situada a la derecha de la linea V-V y en
contacto con ésta (véase la fig. A.8-2 siguiente).

2.3.1 Si un haz parcial s6lo produce la parte horizontal del corte, el ajuste horizontal, en ausencia de especificacion del

2.4

solicitante, no serd objeto de ninglin requisito.

El corte de una unidad de alumbrado no disefiada para ajustarse separadamente de acuerdo con las indicaciones del
solicitante deberd cumplir los requisitos pertinentes.

() Completar eventualmente con disposiciones generales complementarias en el estudio en el GRE.
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2.5  Las unidades de alumbrado ajustadas segiin el método indicado por el solicitante de conformidad con lo dispuesto
en los puntos 5.2 'y 6.2.1.1 del presente Reglamento deberdn presentar un corte cuya forma y ubicacién cumplan
los requisitos del cuadro 2 del anexo 3 del presente Reglamento.

2.6 Para cualquier otro modo del haz de cruce La forma y la posicion del corte, en su caso, deberdn cumplir automé-
ticamente los requisitos pertinentes del cuadro 2 del anexo 3 del presente Reglamento.

2.7 Podrd aplicarse a las unidades de alumbrado disefiadas para su instalacion por separado una orientacién o un ajuste
inicial conformes a las indicaciones del solicitante, de acuerdo con las disposiciones de los puntos 2.1 a 2.6 anteriores.

Figuras
Figura A.8-1 Forma del corte
V-V Corte (ejemplo)
Tangente en el borde izquierdo

La parte horizontal del corte no debera de la parte alzada

separarse mas de 0,2 grados, por encima o

por debajo, de la linea media )

Angulo de inclinacion
v Wt H-H

Linea A —> -of-ame L
En su posicion nominal, 45L * 05L
de conformidad con el ’ ’
cuadro 2 del anexo 3 del \ Y A Y J
presente Reglamento Parte horizontal Parte alzada

Figura A.8-2 Orientacién de un haz parcial

El corte se posiciona de forma que:
1) verticalmente, su parte horizontal coincida con la linea media A
2) horizontalmente, su parte alzada esté situada a la derecha de la linea V-V y en contacto con ésta

V-V V-V

Corte
Ejemplo b) Corte

Ejemplo a)

Linea A

Punto tangente a V-V

Linea A

Punto tangente a V-V

Nota: La proyeccion del corte en la pantalla de medicién estd representada de forma esquematica.
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ANEXO 9

DISPOSICIONES RELATIVAS A LAS MEDIDAS FOTOMETRICAS

1. DISPOSICIONES GENERALES

1.1 El sistema, o una o varias de sus partes, deberd instalarse sobre un goniémetro cuyo eje horizontal sea fijo y el eje
movil sea perpendicular al eje fijo.

1.2 Los valores de iluminacion se determinardn por medio de una célula fotoeléctrica contenida en un cuadrado de
65 mm de lado y colocada a una distancia de al menos 25 metros delante del centro de referencia de cada unidad
de alumbrado perpendicularmente al eje de medida que pase por el origen del goniémetro.

1.3 Durante las mediciones fotométricas, las reflexiones pardsitas deberdn evitarse mediante un enmascaramiento
adecuado.
1.4 Las intensidades luminosas se medirdn y traducirdn en alumbrado en un plano perpendicular a la direccién de

medicion situada a una distancia nominal de 25 metros.

1.5 Los datos angulares se indicardn en grados sobre una esfera con un eje polar vertical de acuerdo con la publica-
cién n° 70 de la CEL Viena 1987, es decir, correspondiendo a un goniémetro cuyo eje horizontal sea fijo con
relacion al suelo y su eje de rotacién, mévil, sea perpendicular al eje horizontal.

1.6 Todo método fotométrico equivalente serd aceptable a condicién de que respete la correlacion necesaria.

1.7 Deberia evitarse todo desfase del centro de referencia de las unidades de alumbrado en relacién con los ejes de
rotacion del goniémetro. Eso se aplicard especialmente a la direccion vertical y a las unidades de alumbrado que
produzcan un corte.

El ajuste deberd realizarse mediante una pantalla que pueda colocarse a una distancia mds corta que la de la célula.

1.8 Los requisitos fotométricos impuestos a cada punto de medida (posicién angular) de una funcién o de un modo de
alumbrado tal como se enuncian en el presente Reglamento se aplicardn a la mitad de la suma de los valores
obtenidos respectivamente en todas las unidades de alumbrado del sistema para la funcién o el modo en cuestion,
o en todas las unidades de alumbrado contempladas por el requisito en cuestion.

1.8.1  Sin embargo, cuando el requisito se especifique para un dnico lado, no se dividird por dos. Tal es el caso de los
puntos 6.2.9.1, 6.3.2.1.2, 6.3.2.1.3, 6.4.6 y de la nota 4 del cuadro 1 del anexo 3.

1.9 Las unidades de alumbrado del sistema deberdn medirse individualmente. Sin embargo, podran medirse simultd-
neamente dos unidades de alumbrado o mds que formen parte de una misma unidad de instalacion, y estén equi-
padas de fuentes luminosas que posean el mismo tipo de alimentacién (regulada o no), a condicién de que, por
su dimension y su ubicacion, sus superficies reflectantes entren totalmente en un rectdngulo que no mida més de
300 mm de longitud (en horizontal) ni mds de 150 mm de anchura (en vertical) y que el fabricante defina un
centro de referencia comin.

1.10 Antes de todo ensayo nuevo, el sistema deberd colocarse en estado neutro.

1.11  El sistema o una o varias de sus partes deberd orientarse antes de comenzar la medicion de modo que la posicion
del corte se ajuste a los requisitos enunciados en el cuadro 2 del anexo 3 del presente Reglamento. Las partes de
un sistema sujetas a medidas individuales y carentes de corte deberdn colocarse sobre el goniémetro de acuerdo
con las indicaciones (posicion de montaje) del solicitante.

2. CONDICIONES DE MEDICION EN FUNCION DE LAS FUENTES LUMINOSAS
2.1 En el caso de lamparas de incandescencia sustituibles que funcionen directamente con la tension del vehiculo:

El sistema, 0 una o varias de sus partes, deberd contar con una o varias limparas de incandescencia normalizadas
e incoloras disefiadas para funcionar con una tensién nominal de 12 voltios. Durante el ensayo, la tensién en los
bornes de la limpara o ldmparas de incandescencia se regulard de manera que se obtenga el flujo luminoso de
referencia indicado en la ficha técnica correspondiente del Reglamento n°® 37.
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El sistema, o una o varias de sus partes, se considerard aceptable si al menos una ldmpara de incandescencia
normalizada, que podrd suministrarse con el sistema, cumple los requisitos del punto 6 del presente Reglamento.

En el caso de fuentes luminosas de descarga sustituibles:

Los sistemas, o una o varias de sus partes, equipados con una fuente luminosa de descarga sustituible, deberdn
contener los requisitos fotométricos enunciados en los puntos pertinentes del presente Reglamento con al menos
una fuente luminosa normalizada envejecida durante al menos 15 ciclos, como estipula el Reglamento n® 99. El
flujo luminoso de esta fuente luminosa de descarga puede diferir del flujo luminoso objetivo que prescribe el
Reglamento n° 99.

En tal caso, los valores fotométricos medidos deberdn corregirse en consecuencia. Deberdn multiplicarse por un
factor de 0,7 antes de la comprobacién del cumplimiento de los requisitos.

En el caso de ldmparas de incandescencia sustituibles que funcionen directamente con la tensién del vehiculo:

Todas las medidas efectuadas en luces equipadas de fuentes luminosas no sustituibles (limparas de incandescen-
cia u otras) deberdn efectuarse con tensiones de 6,75 voltios, 13,5 voltios o 28 voltios, o con la tensién indicada
por el solicitante, teniendo en cuenta cualquier otro sistema de alimentacion del vehiculo. Los valores fotométri-
cos obtenidos deberdn multiplicarse por un factor de 0,7 antes del control de los requisitos de conformidad.

En el caso de una fuente luminosa, sea o no sustituible, que funcione independientemente de la tension del vehi-
culo y esté totalmente controlada por el sistema, o en el caso de una fuente luminosa alimentada por una fuente
de energfa especial, la tension de ensayo definida en el punto 2.3 anterior deberd aplicarse a los bornes de entrada
de este sistema o de esta fuente de energfa. El laboratorio de ensayo podra exigir al fabricante que le proporcione
estas fuentes de alimentacion especiales.

Los valores fotométricos obtenidos deberdn multiplicarse por un factor de 0,7 antes del control de los requisitos
de conformidad, salvo si este factor correctivo ya se hubiera aplicado de conformidad con lo dispuesto en el
punto 2.2 anterior.

CONDICIONES DE MEDIDA EN MODO DE ALUMBRADO EN CURVA

En el caso de un sistema, o de unas o varias de sus partes, que emita un modo de alumbrado en curva, los requisitos
de los puntos 6.2 (haz de cruce) del o 6.3 (haz de carretera) del presente Reglamento se aplicardn a todas las
situaciones en funcién del radio de giro del vehiculo. A efectos de control del haz de cruce y del haz de carretera,
se utilizard el siguiente procedimiento:

El sistema deberd ensayarse en estado neutro (volante centradoflinea derecha) y, ademds, en el estado o estados
correspondientes al menor radio de giro del vehiculo, a la derecha y ala izquierda, utilizando, si procede, el generador
de sefiales.

Deberd controlarse la conformidad con los requisitos de los puntos 6.2.6.2, 6.2.6.3 y 6.2.6.5.1 del presente Regla-
mento en el caso de los métodos de alumbrado en curva de las categorias 1y 2, sin nueva reorientacién horizontal.

Deberd comprobarse la conformidad con los requisitos de los puntos 6.2.6.1 y 6.3 del presente Reglamento,
segin proceda:

— en el caso del modo de alumbrado en curva de categorfa 2, sin reorientacion horizontal;

— en el caso de un haz de cruce en modo de alumbrado en curva de la categorfa 1 o de un haz de carretera
con alumbrado en curva, tras la reorientacién horizontal de la unidad de instalacién pertinente (por medio
de un gonidémetro, por ejemplo) en la direccion opuesta correspondiente.

En el ensayo de un modo de alumbrado en curva de categorfa 1 o 2, para un radio de giro del vehiculo distinto
del definido en el punto 3.1.1 anterior, se deberd procurar que la distribucién de la luz sea uniforme y no cause
ningtin deslumbramiento excesivo. Si tal no es el caso, se deberd controlar la conformidad con los requisitos
enunciados en el cuadro 1 del anexo 3 del presente Reglamento.



ANEXO 10
FORMULARIO DE DESCRIPCION

formato mdximo: A4 (210 x 297 mm)

FORMULARIO de DESCRIPCION DE UN SISTEMA DE ALUMBRADO DELANTERO ADAPTABLE N° 1

Sefiales de mando AFS correspondientes a las funciones y modos de alumbrado que emite el sistema

Sefial de mando AFS

Funcién o modo(s) influido(s) por la sefial (*)

Haz de cruce

Haz de carre-

tera:

Caracteristicas técnicas (2)
(en una hoja separada, en caso necesario)

Clase C Clase V Nivel E Clase W
Nada/defecto U
Sefial V O O O O a
Sefial E O O O O O
Sefial W O O O O O
Sefial T O O O O O

Otras sefiales (?)

a

d

O

(") Colocar una cruz en las casillas en funcién de la combinacién aplicada.
Informacién que debe comunicarse:

)

—  Naturaleza fisica (corriente eléctrica/tension, optica, mecdnica, hidrdulica, neumatica, etc.).
—  Tipo de informacién (continuajanaldgica binaria, encriptada digitalmente, etc.).
—  Datos cronoldgicos (constante de tiempo, resolucion, etc.).
—  Estado de la sefial cuando se cumplen las condiciones definidas en el punto 6.22.7.4 del Reglamento n°® 48.

—  Estado de la sefial en caso de fallo (en relacion con la entrada del sistema).

(%) De acuerdo con la descripcion de los solicitantes. Utilizar otra hoja en caso necesario.
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FORMULARIO DE DESCRIPCION DE UN SISTEMA DE ALUMBRADO DELANTERO ADAPTABLE N° 2

Lineas de corte, dispositivos de ajuste y procedimientos de ajuste de las unidades de alumbrado

Unidad de ins-
talacion n® ()

Corte (2)

Dispositivo de ajuste

La unidad de alumbrado pro-
porciona uno o varios cortes
del haz de cruce o contribuye al
respecto

Vertical

Horizontal

Se aplican las

Caracteristicas y disposiciones adicionales (en su caso) (%)

Como se disposiciones
define en el del Individual Conecta doa Individual Conecta doa
L la unidad . la unidad
anexo 8 del punto 6.4.6 («princi- princinals («princi- orincipals
presente R((:;gla- dlgl plresente pab) (%) () P e (f; pab) (%) () p S (AP; ’
mento eglamen-
%0 )
1 silno si/no si/no silno
2 sifno si/no si/no sijno
3 sifno si/no sifno sijno
4 silno si/no sifno sifno
5 sijno si/no sifno sifno
6 silno si/no si/no sifno
7 sijno si/no si/no silno

(") Designacién de cada unidad de alumbrado del sistema de conformidad con el anexo 1 del presente Reglamento y como se indica en el croquis que figura en el punto 2.2.1 del presente Reglamento. Utilizar una o més hojas suplementarias en

caso necesario.

(%) De conformidad con lo dispuesto en el punto 6.22.6.1.2 del Reglamento n°® 48.
(}) Tachese lo que no proceda.

() Indicar el niimero de unidades de alumbrado, en su caso.
()

©)

Por ejemplo, orden de ajuste de las unidades de alumbrado o conjuntos de unidades de alumbrado o disposiciones adicionales relativas a las modalidades de ajuste.
El ajuste de una unidad de alumbrado «principal» podrd suponer el ajuste de otras unidades de alumbrado.
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